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SAJTÓVISZONYAINK.
AZ AMERIKAI MAGYAR SAJTÓ KÁROS KINÖVÉSEI.

A iiiau.x arorszagi sa,j tonal sokkal koino- koronázási jubileum alkalmából koronázási 
lyalil» az ammákai magyar sajtónak hivatá- miséket tartottak a római katholikus ma­
sa. Másfélmillió ideszakadt magyar em- gyár papok. (.Tevelandban egy lépéssel to- 
1»( írnek az itteni magyar újság az egyetlen vább m<mt(*k. Hódoló kábelsiirgönvt me­

gvárok nevében menesztettek hódoló sür­
gönyt Pécsbe. A jogos felháborodás elra­
gadta clevelandi laptársunkat és nem érte 
be azzal, hogy a magyarságon megejtett sé­

barátja, útba igazitója, tanácsadója. Más­
félmillió magyar ember szivében táplálja, 
éleszti idegen földön a magyar újsága ma­
gyar haza szerelését. Másfél millió szét­
szórtan (dó magyar embert hoz a magyar új­
ság közelebb egymáshoz.

Ez a hivatása a magyar sajtónak Ameri­
kában. Szép hivatás. Ez a hivatás sok er 
hólesi komolyságot, sok áldozatkészséget, 
el nem lankadó munka kedvet követel a sajté 
munkásától. Es sok jóindulatú elnézést 
egyrészt, inig másrészt nem szabad vissza
riadnia semmitől, mikor a magyarság anya­
gi vagy erkölcsi érdeke meg van fenyegetve. 
Kíméletlenül kell forgatnia a tollat amaz 
érdekek megvédése dolgában. Kíméletle­
nül, de azzal az erkölcsi komolysággal, a 
melynek híjján a jelentkező bajokat igenis 
lehet el mérgesíteni, de megjavítani soha. A 
sajtónak legszentebb joga és legparaneso- 
h>bb kötelessége rámutatni minden bajra. 
Mihelyt azonban nem az orvosnak szenve­
délynélküliségével és ei11berszeretetévei cse- 
lekszi meg, visszaél a jogával, kötelességtel- 
jvsitése bűnné fajul.

Egy előttünk fekvő, betűkkel telenyomta­
tott iv papiros mély szomorúsággal tölt el 
bennünket. Ez a nyomtatvány az amerikai 
magyar sajtóv iszonyok káros elfajulásáról 
teszen megszégyenítő bizonyságot. Ez a 
nyomtatvány a (’levelandban megjelenő 
.. !/agyarok Vasárnapja^ nevű hetilap 27-ik 
számának melléklete. Czime: Betyárvilág 
(feve/andban. Szerzője: Ladányi György. 
t ’zél ja: .1 Magyar Napilap1' kiadója uak és 
szerkesztőinek fegazembérezése.

Ennek a nyomtatványnak vannak előz­
ményei, amelyeket olvasóink ismernek 
ugyan, amelyeket azonban a jobb megérthe­
tes kedvéért újból kell ismertetnünk. New 

orkban, McKeesport on és Clevelandon a

nesztettek Pécsbe az osztrák császárhoz. 
És. aláírták a kábel sürgönyt: a clevelandi 
magyarság tier élten.

A koronázási misék megtartása dolgában 
a nézetek eltérők. Mi azt valljuk és azt 
fogjuk vallani örökkön örökké, hogy az a ki­
rály, aki megkoronáz!atása alkalmával le­
tett esküjéhez hűtlen lett, nem tarthat 
igényt arra, hogy iránta a lojalitás ünnepé­
lyesen megnyilatkozzék, de legkevésbé tart- 

1 hat igényt a mi lojalitásunk megnyilatkozá­
sára, mert bennünket amerikai magyarokat 
még azok a tekintetek sem vezetnek, ame­
lyeknek a magyarországi magyarok edd ig­
eié még mindig a rabjai.

Az amerikai magyar papok egy része más 
nézeten van. Ők azt vallják, hogy nekik jo­
gukban áll koronázási miséket mondani. 
Ezt a jogot tőlük elvenni nem akarja senki. 
Viszont azonban bennünket az amerikai ma­
gyar sajtót nem akadályozhatja meg senki 
abbeli kötelességünknek teljesítésében, hogy 
megmagyarázzuk a népnek, hogy az adott 
körülmények között Peren ez József iránt 
való lojalitásunk megnyilatkozása minden 
ember szemében csak annyit jelentene, 
hogy mi <tinerikai magyarok jóváhagyjuk, 
helyeseljük a magyar király alkotmányelle­
nes eljárását ugyanakkor. amikor még oda­
haza, az örökös tekintetek országéiban sem 
hisznek a király szarának, hanem törvénybe 
iktatandó alkotni á nyb izt ősit ék oka t köreted­
nek' a miniszterek.

Azt a kötelességet legjobb belátásunk-sze­
rint teljesítettük mi. És velünk együtt tel­
jesítette a „ Szabadság" is, a „Magyar S a pi­
ta y" is. A „Magyar Napilap“ a kelleténél 
valamivel erélyesebben. Clevelandi laptár­
sunkat nemcsak az bántotta, hogy koronázá­
si miséket tartottak, hanem bántotta főleg 
az, hogy a clevelandi papok a clevelandi ma­

relmet visszautasítsa, hanem belemarkolt a 
sérelem elkövetőinek egyéni jellemébe, be­
csületébe.

Az ellentábor vezére, Csernyitzki plébá­
nos, papi és szerkesztői hivatása ellenére 
nem azt igyekezett bebizonyítani, hogy a 
kérdéses kábel sürgönyért nem érheti öt a 
haza fiatlanság vádja, hanem belemarkolt a 
sárba és megdobálta a Napilapot és ennek 
munkásait. Es jött azután a formed vény ez­
zel az éj »oly kedves, mint teljesen irodalmi 
czimmel: ..Betyárvilág Vlevelandban:'

iÉs most már nem a körül forog a kérdés, 
hogy a koronázási mise és a hódoló távirat 
jogosult volt-e, vagy felháborító, hanem azt 
akarják kisütni, hogy vájjon a Magyarok
Vasáirnapja, vagy a Magyar Napilap szer­
kesztőségében ülnek-e a nagyobb gazembe­
rek.

Éls a nép, amely azért járat újságot, hogy 
ebből okuljon és művelődjék, a nép, amely­
től azt kívánjuk, hogy Írott szavunkban 
higyjen és kibontott zászlónkat kövesse, a 
nép megdermedve nézi ezt az irodalmi bics­
kázást, amelynél botrányosabbat még a fa­
lu végi csapszékekben sem rögtönöznek.

Az amerikai magyarság nevében megkö­
veteljük, hogy azok, akik újságot írnak, tol­
lal írjanak, nem pedig vasvillával. És az 
amerikai magyar sajtó tekintélye érdeké­
ben megköveteljük kollégáinktól, hogy az 
elvkérdések kristálytiszta vizéből semmi 
szin alatt ne eviczkéljenek át a személyeske­
dés bűzös iszapjába.

És kérjük laptársainkat: alkossuk meg a 
magyar hírlapírók egyesületét, amelynek 
azután az volna egyik legsarkalatosabb fel­
adata, hogy megrendszabályozza azokat a 
kollégákat, akik a ha réz tüzében megfeled­
keznek arról a tiszteletről, a mely Ível hiva­
tásunknak tartoznak.

Másfél millió magyar tőlünk vár útmuta­
tást. Ha utat kívánunk mutatni másoknak, 
kell hogy elébb mi magunk megtaláltuk lé­
gyen a helyes utat.

Singer Mihály.



\ A BEVÁNDORLÓ

EGY ÉV BEVÁNDORLÓI.

1 washingtoni hivatal statisztikai 
kimutatása.

Junius harminczadikával végződik a be­
vándorlási hivatal munkaéve. A lefolyt 
munkaévről most jelent meg a statisztikai 
kimutatás, amelyre még bővebben fogunk
visszatérni. . , . . „ ,

Ez alkalommal csak azt kívánjuk felem­
líteni, hogy ama híresztelések, miként a e- 
folvt évben két millió bevándorló érkezett 
ide. a statisztika világításában nagyon is 
túlzottaknak mutatkoznak. A bevándorlást 
túlozni felesleges, mert biz’ elegen jöttek'. 
Vsak a new yorki kikötőbe érkezett egymil­
lió százötvenezer bevándorló. Igaz, hog} 
ez az összbevándóriásnak kilenczven száza­
lékát képezi. A valóságos bevándorlók sza­
ma egymillió négyezerkétszázötvenhatra ru- 
„otr az elmúlt esztendőben, azaz azoknak 
száma, akik partra szánhattak. Száztizen- 
egvezer csak ideiglenes tartózkodásra érke­
zett ide. Száznegyvenhatezer bevándorló 
már egv Ízben az Egyesült Államokban la­
kott. Az összbevándorlók sorából mindösz- 
sze hatezerhót százötvenkettőt nem engedtek 
partraszállani és küldtek vissza szülőhazá­
jukba.

június havában rendesen leapad a beván­
dorlás. Ez idén kivétel volt ebben a tekin­
tetben is. Száznegyvehatezerötvenhat em­
ber érkezett ide az utolsó hónapban, hogy 
ebből mennyi volt a magyar, azt kimutatá­
sainkban jelentettük.

titkos LÁTOGATÓ.

káljan visszahagyni » Így elleneztek a hazavág 
Néhány év múlva tényleg visszamentek Angliába ea 
a fiatalok megesküdtek, hogy hűek maradnak eg.

“Íveken át leveleztek, azután elmaradtak Angliából 
a levelek Bundren búskomorságba esett. Llhaö ta 
a helyet ahol szerelme megszületett s ahol minden 
arra a szerelemre emlékeztette. Californiába ment 
A szerencse kedvezett neki. Nagy vagyonnal, de 
megöregedve tért vissza Tennesseebe, ahol megte 
te azt a farmot, ahol kedvese született es nevelke- 
dett Nem bírt azonban belenyugodni sorsába. L 
utazott Angliába. Addig keresett, kutatott, míg rá­
akadt Rózájára. A százéves kisasszony megőrizte

a régi szerelmét.
Visszajött vőlegényével Amerikába s most ugyan­

azon a farmon fog lakni, ahol született. És a teli nap­
sugár bearanyozza a szerelmes párnak eletalkonyat.

megbénítja a kereskedelem szabadsagai, 
Roosevelt az ő erélyével a pénzmágnások 

körében számos ellenséget szerzett magú­
nak, de annál több barátot a nép soraiban, 
amelynek jogaiért rettenthetetlenül küzd.

JAPÁN VÁLASZA.

Készek meg verekedni az Egyesült 
Államokkal.

KÁBELHIREK HAZULRÓL.

Országgyűlés elnapolása. Bőrvédők - a i a i - 
gása Változás a nagykövetségen.

Hajnali négy órakor akarja az elnököt látni.

Oyster Bayböl jelentik, hogy minap hajnali nég} 
vakor egv hatalmas automobil állott meg Roosevelt 
’ivadar nyaralója előtt. A korai látogató minden 
von az elnökkel kívánt beszélni.
„Egy vizalatti hajót találtam fel, mondá, — a 

nely hajórajunkat a csendes óczeánba fogja elkisér- 
ii. ahol az összes japán hajókat minden nehézség
léikül meg fogja semmiteni.“

Az elnök testörsége, mely a korai látogatót örült- 
íek nézte, csendesen rábeszélte, hogy jöjjön későb­
en, majd az elnök titkárja közvetíteni fogja az el- 
íökkel való találkozást.

Az idegen tényleg visszajött később és Loeb titkár 
mszélgetésbe bocsájtkozott vele. Nevét nem akarta 
negmondani, de annál hosszasabban beszélt találmá 
íyáról. Loeb is azt a benyomást nyerte, hogy örült­
él áll szemben. Meleg érdeklődést tanúsított en­
nélfogva a vizalatti hajó iránt s kijelentette, bogv 
Roosevelt bizonyára magáévá teszi az ügyet, ame- 
nyet azonban nem eléje, hanem a tengerészeti mi­
niszter elé kell terjeszteni.

Az idegen ebbe belényugodott és automobilján el­
robogott. Loeb ur pedig megkönnyebbülve felléleg-

Tegnap, csütörtökön elnapolták a mag} ni 
országgyűlést. Októberben fogja ismét fel­
venni a munkáját. A lefolyt ülésszakra 
visszatekintve, bizony nem sok eredményt 
mutathat fel az országgyűlés. És az ülés­
szak végét botrányok és a horvátok obstruk- 
cziója jellemezték. Remélhetőleg üdvös 
munkatervet fog a kormány októberre, ösz- 
szeállitani s valalfára meg fogja valósítani 
azokat a reményeket, amelyeket a nép a te­
vékenységéhez fűzött.

A horvátok csak nem akarnak megférni a 
bőrükben. Újabban Csáktornyán rögtönöz­
tek véres utezai liarczot. Rátámadtak a ma­
gyarokra és a csendőrségnek kellett közben- 
lépnie. A magyarok élete most már magyar 
földön is veszélyeztetve van. A nyomorhoz 
társul szegődött az életbiztonság hiánya.

Mi amerikai magyarok gratulálhatunk 
magunknak. Megemlékeznek rólunk oda­
haza. Egy kábelsürgöny szerint ugyanis a 
washingtoni nagykövetséget kibővítik. ^ Egy 
tengerészeti attasét osztanak he hozzá. A 
haza most már meg van mentve. S mi ame­
rikai magyarok egy fokkal büszkébben néz­
hetünk Washington felé.

Tokióból kábelezik, hogy Sakomoto japán 
tengernagy egy ottani lapban kijelentette, 
hogy nem tudja ugyan, vájjon az nmei ik.ii 
hajórajnak a csendes óczeánba való kirende­
lése fenyegetést vagy kihívást jelent-e, an} - 
nyit azonban mondhat, hogy Japán minden 
perezben kész megverekedni, amennyiben 
az Egyesült Államok ellenségeskedést tanú­
sítanának.

Washingtonban a japán tengernagy száj­
hősködése \iein izgatta fel a kedélyeket. A 
hajóraj elindul s valószínűleg a szuezi csa­
tornán keresztül fogja a Fülöp-szigeteket 
meglátogatni és onnan a csendes óczeánba 
menni.

elítélt polgármester.

San Francisconak szenzácziója.

Említettük annak idején, hogy Schmitz Jenő urat, 
San Francisco város polgármesterét, amint európai 
kéjutazásából visszajött, rendőrök üdvözölték a new 
yorki kikötőben. Sikkasztással vádolták.

A bünper tárgyalását most fejezték be és Dunne 
bíró öt évig terjedő fegyházbüntetéssel sújtotta a 
megtévedt polgármestert. A nagyszámú közönség 
az ítélet kihirdetését éljenviharral fogadta. Az el­
itéit azonban többször félbeszakította az ítéletet ki­
hirdető bírót és tiltakozott az ellen, hogy a biró öt 
nyilvánosan megleczkézze.

„Magától elvártam ennyi szemtelenséget“, viszonzá 
a biró és folytatta ítéletének megokolását.

Schmitz polgármester a san quentini börtönben 
fogja leülni büntetését.

TEÚSZTOK ELLEN.

TÉLI NAPSUGÁR.

Aggastyán oltárhoz vezeti régi kedvesét.

St. Louisból egy fölötte regényes történetet jelen­
nek. Bundren H. János, aki most lett 101 éves, 
gközelebb fogja az oltárhoz vezetni McGuire Róza 
íjadont, akinek szűzies keblét száz esztendőnek ter- 
3 nyomja. Az esküvőt augusztus 26-án fogják a 
ennessee állambeli Tale Springsben megtartani.
A százéves Róza, aki Tennesseeben szüleinek 

irrnján nevelkedett, még mint 16 éves leányka 
tngra gyújtotta az akkor 17 éves Bundren szivét.

szülék azonban, akik Angliába, szülőhazájukba 
kariak visszatérni, nem akarták leányukat Ameri-

HIZSNYAY JÁNOS úr
lonnecticut állambeli Darrburyben fel van jogosítva 
1 »fizetések felvételére és nyugtázására. Melegen 
Bánijuk öt ottani honfitársaink figyelmébe

A kormánynak erélyes intézkedése.

Roosevelt Tivadar elhatározta, hogy vé­
get vet a trusztok garázdálkodásának és az 
elnök érvényesíteni fogja ebbeli elhatáro­
zását.

Minden truszt számára, amely törvényel­
lenes működést fejt ki, a kormány tömeg- 
gondnokot fog kinevezni. Az ilyen gondnok 
mint a kormány megbízottja fogja lebonyo­
lítani az illető trusztok ügyeit.

Ez értelemben legközelebb a dohánytruszt 
ellen fog eljárni a kormány. Az eljárást el­
lene megindította már azon a ezimen, hogy 
a dohánytruszt törvénybe ütköző módon

NEW YORK KÖZELÉBEN 
190 dollártól kezdve vásárolható egy háztelek. 
Tiz dollár azonnal fizetendő, öt dollár havonta. 

WOOD, HARMON <5. CO., NEW YORK
Személyes vagy levélbeli megkeresésre ma­

gyarul válaszol:
T. W. EDKINS,

Addition L, South New York, Staten Island.
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TULIPANPAPRIKA.
— A Tulipán védjegy törvényesen védve van, utánzása tilos. —

Hivatalosan kezességi számmal ellátott, hivatalosan vegyelemzett valódi, hamisítatlan nemes 
paprika. AM szereti egészségét, óvakodjék az egészségre ártalmas, hitvány hamisításoktól. 
Aki valódi, nemes, elsőrendű magyar paprikával készített ételeket akar élvezni, az csakis 

TULIPÁNPAPRIKÁVAL főzet maga és vendégei számára. 
Vendéglősöknek, kereskedőknek kedvezmény.

Kapható: egy, két és ötfontos dobozokban, úgyszintén kis asztali dobozokban is.
Megrendelések igy czimzendők:

HUNGARIAN AMERICAN TRADING CO.,
32 BROADWAY, NEW YORK CITY.
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Magyaros Amerikában
MAGYAR BOROK AMERIKÁBAN.

Mi is tudjuk, más is tudja, minden magyar ember 
Midju > az egész világ tudja, hogy a magyar bor a 
borok királya. És a magyar bor ereje, tüze méltán 
hires: Meghódította egész Európát. Nincs Európá­
ról (1 \ in 01 szág, hol a magyar bort ne ismernék s 

nincs tán Európában olyan város sei«, hol a magyar 
honiak hire, becsülete ne volna! Az európai fejedel­
mek asztalán mindig ott áll a magyar bor. Ma Euró­
bában valahol nagyobb összejövetel, mulatság, va- 
' ' van: kedvderi tőnek, szív vidám it ónak a magyar 
bor mindig odakerül az asztalra. S ha itt-ott beteg- 

(>sik: megint csak a magyar bor az, ami egész­
ségessé. erőssé teszi a beteget is!

\ magyar bort ismerik itt Amerikában is. De még 
;em eléggé ismerik. A magyar bor itt még nem vál­

hatott méltóvá régi nagy híréhez, mert nem volt 
Magyarországon olyan szervezet, mely a magyar bor­
nak a tengerentúlra való szállításával rendszeresen 
[oglalkozott volna s ha szállítottak is ide Magyaror­
szág egyik-másik vidékéről magyar bort. az még nem 
jelentette és nem is jelenthette azt, hogy meg is is­
mert«-' az amerikai közönség Magyarország hires bo­
rászatának valamennyi, jobbnál jobb termékét. Hogy 

magyar 1> i itt nem talált olyan piaczra, mely mél- 
U) lett volna a magyar borok kiválóságához, annak 
"öbb oka van. Az első s falán a legfontosabb az, 
bogy az ide .< érült borok nagy része M agyarországnak
■ sak egv-két bortermő vidékéről való volt. szóval 
nem volt miben válogatni, a másik pedig az, hogy az 
idekerülő magyar borokért olyan árt kértek, mit alig 

‘ betett meglizetni. De ez csak a múltban volt igy. 
Ma már reményünk lehet arra, hogy Amerika lesz a 
magva: borok egyik legjobb piacza! Otthon felis­
mertek a bajt s minden áron iparkodnak is orvosol-

\ legilletékesebb fórum, a Magyarországi Bor­
termelők és Borkereskedők Országos Szövetsége vet-- 

a '.ebe az ügyet s mert az akcziót maga a magyar 
koafyi kereskedelmi kormány is hathatósan támogat­
ja, nii-gszületeit az amerikai borbehozatali kirendelt-

■ -• melynek ezélja és rendeltetése piaczot teremte­
ni úgy az Egyesült Államokban mint Kanadában a 
magyar bornak. S a kirendeltség munkája nem is 

1 sz olyan nehéz, mint ahogy az első pillanatra lát­
szik óriási előnye a kirendeltségnek, hogy a ma­
gyar kormány felügyelete alatt áll s annak erkölcsi 
garancziája mellett dolgozik. Munkáját nagyon meg­
könnyíti az a tény, hogy háta mögött a Magyarorszá-

: Bortermelők és Borkereskedők Országos Szövet- 
mgv áll. az a szövetség, melynek tagja Magyarország 
mmden jobb nevű szóllöbirtokosa és pinczetulajdono- 

I A kirendeltség munkásságának a titka maga az 
-ozság. az. In gv módjában van és lesz Magyarország 
miden borvidékének legjobb boraiból és borterme­

sek egyéb termékeiből a legjobbat, a legkiválób- 
‘ ! szállítani olyan mérsékelt áron, hogy a magyar 

1 hoz mindenki hozzájuthat s a szegény ember ép 
mint a gazdag ihat majd ezután valódi, jó ma­

iz var bort.

- borkirendeltség élén Molnár Lipót, az Országos 
•s/eveiség megalapítója és volt vezérigazgatója áll. 
Mein,-ír igazi szakember. Nemcsak tudása, hanem 

1 ok éven át szerzett tapasztalata is biztosíték ar- 
bogy munkásságát siker fogja koronázni s a leg­

eli kiszolgálásban lesz majd része annak, aki hoz- 
= fordul, hogy tőle magyar bort és a magyar szóló­
éi velős egyéb termékeit vásároljon. Molnár Lipót 

•ízleli tevékenységét már eddig is szép siker koro­
gta s hogy a szervezés munkáját minden vonalon 
fejezte, azt legjobban igazolja az. hogy ezégét 

American Agency for the Associated Wine-Growers 
and Exporters, Leopold Molnár, Pres., 41 Park Row, 
New York City czimmel hatóságilag bejegyeztette. A 

unka tehát megindul teljes erővel s mint a most 
ndutt nag\ árjegyzékből láthatjuk. Molnár olyan 
gyvérekkel indul az amerikai piacz meghódítására, 

mg;- szinte lehetetlen nem győznie. A nagy figye- 
' Uimel és körültekintéssel összeállított árjegyzékben 

M agyarország minden egyes borvidékének legfino- 
• Mii* borai és egyéb szeszes italok is képviselve van-

POTMESIL ISTVÁN úr
viseli South Bethlehemen és környékén a Beván- 
ió- Előfizetések felvételére ée nyugtázására fel 

: gositva. Melegen ajánljuk őt ottani hon fi tár­
ónk figyelmébe.

nak. Az árjegyzékből látjuk, hogy a magyar borki­
rendeltség a vámházban állandó nagy raktárt tart a 
legjobb magyar fehér és vörös asztali, pecsenye és 
csemegeborokból, különféle magyar gyomor-keserűk­
ből és likőrökből. S a borkirendeltség eddigi tevé­
kenységét mi sem jellemzi jobban, mint az, hogy 
New Yorkban már nagyon sok jó nevű borkereske­
désben, nagy szállodában és" vendéglőben kaphatók a 
kirendeltség által importált magyar borok és szinte 
bizonyos, hogy nehány hónap s alig lesz az Egyesült 
Államokban olyan valamirevaló borkereskedés, hotel 
vagy vendéglő, ahol magyar bort ne kaphatnánk.

Molnár Lipót ur, mint értesülünk, már a legköze­
lebbi időben üzleti körútra indul, hogy az Unió min­
den nagyobb városában képviselőségeket és lerakato- 
kat szervezzen. Aki Molnár Lipót szakavatottságát, 
odaadó, mindig czéltudatos munkásságát s a magyar 
bortermelés érdekében való eddigi fáradozásait Is­
meri, annak nincs és nem is lehet kétsége az irájit, 
hogy bármerre megy is, a legteljesebb siker fogja ko­
ronázni munkásságát.

Amerikai magyarok! Támogassuk Molnár urat és 
pártoljuk a vezetése alatti minden izében magyar 
vállalatot. Ha ünnepélyt vagy mulatságot rende­
zünk, sohase felejtkezzünk el arról, hogy a magyar 
mulatság mégis csak magyarabb, vigabb, igazibb, ha 
a mulatozáshoz való kedvet belőlünk valódi, jó, tü­
zes magyar bor váltja ki! Talpra hát, magyarok! 
Tartsunk össze. Pártolja a magyar a magyart! S ha 
készülünk valamelyes ünnepélyre, soh’se felejtkez­
zünk meg jó magyar borról is gondoskodni!

Ha valaki bort akar rendelni. írjon árjegyzékért. A 
levelet igy czimezze: Mr. Leopold Molnár, 41 Park 
Row. New York City.

A SEGÉLYEGYLET KÖZGYŰLÉSE.
I fut fon, j uli us 15-én tartja meg a new yorki 
magyar segély egy let a Boulevard kávéház­
iam rendes negyedévi közgyűlését. A se­
gély egy let az<?m tagjai, akik a menház érde­
keit igazán a magukénak vallják, jelenjenek 
meg feltétlenül a közgyűlésen. A közgyűlés 
lesz hivatva oly határozatokat hozni, ame­
lyek elejét veszik annak, hogy a jövőben is 
megessenek oly hibák, amelyek a men ház­
nak erkölcsi és anyagi érdekeit sértik. Illő 
dolog, hogy minden tag kivegye a részét a 
munkából. Kívánatos, hogy ez az elsőrangú 
jótékonysági intézmény oly színvonalra jus­
son, ahová a gáncs fel nem érhet. Ez pedig 
csak úgy valósítható meg, ha a tagok, felért­
ve a menház fontosságát, nemcsak a mellü­
ket verik, hanem komoly indítványokkal és 
ez indítványoknak komoly megválás Másával 
a testületnek erkölcsi értékét emelik. — 
Múlt hétfőn az igazgatóság ülésezett sí ez 
ülésen -— értesülésünk szerint — egy-két 
igazga t ó i ml if rá uyára, megsemmisítették 
azt az elóbbeni elhatározást, hogy az igazga­
tóság a közgyűlésen testületileg lemond. 
Sajnálatos, hogy ezt az elhatározást elejtet­
ték. Férfias elhatározás volt, mely az (“gye­
düli méltó felelet lett volna az utóbbi időben 
felhangzott számos panaszra. Valószínű, 
hogy a közgyűlés, a lemondásban az elköve­
tett hibáknak beismerését látván, megsza­
vazta volna az igazgatóságnak azt az elis­
merést, amelyet a menház beliigyeinek veze­
tése és rendezése körül feltétlenül kiérde­
melt. így azonban az igazgatóság birkózás­
ra hívja fel a közgyűlést. ÍÉs a közgyűlés 
e felhívás elöl nem fog kitérni.

HÁZASSÁG. Farety Ajello Frank ur 
szombaton esküdött örök hűséget a new yor­
ki magyarság körében előnyösen ismert 
Falkenstein Soma ur leányának, Ellának.
Mi őszintén csatlakozunk a Falkenstein-csa- 
lád ama sok barátjához, akik szerencsekivá- 
Halaikkal fe 1 k cr<-sték.

AZ AMERIKAI MAGYAR SZÖVET­
SÉG, mely a tisztújító közgyűlés óta erélyes 
és czéltudatos munkásságot fejtett ki, érde­
kes tiszti kari gyűlést tartott, múlt vasárnap. 
Foglalkoztak ama gyűlésen Ladányi György

"irr* . W

BTral, aki tagja a tisztikarnak s akit azon 
• beismerése folytán, hogy a kir. Curia jog- 
«érvényesen elítélte őt s hogy a büntetés elől 
-Amerikába szökött, lemondásra akarnak 
.kényszeríteni. Egyhangúlag elfogadták azt 
]‘K‘ 1 túlit vány t, hogy az összes tisztviselők ál­
nál aláirt levélben felkérik Ladányi urat a 
lemondásra. Egyúttal elhatározták, hogy 

■ az évi főgyülést augusztus 19-én Cleveland- 
ban tartják meg. Ez utóbbi határozathoz 
meg lesz szavunk.

MAGYAR BEVÁNDORLÁS, örülünk, hogy kije- 
enthetjük, mikép a magyar bevándorlás szemláto- 

mast csökken. Csak azt kívánjuk, hogy ez a csökke- 
aJlanaonak bizonyuljon. A múlt héten mindösz- 

&£C“ ezerhetszázkilenczvenhat ember érkezett ide Ma- 
Qi-f1?-1 Szagbb1’ köziük kétszázötvenöt szinmagyar,
1 'rot' 172 sváb, 311 horvát és 117 oláh.

I New York államban maradt 23 magyar, S3 tót. 15 
scab, 12 hotvát és 2 oláh. Pennsylvaniába ment 29 
magyar, 102 tót, 11 sváb, 15 horvát és 2 oláh. Ohio 
álamba utazott 31 magyar, 99 tót, 29 sváb, 14 horvát 
(es IS oláh. New Jersey államba ment IS magyar, 106 
X°t’ 14 sváb> 35 horvát és 11 oláh. Connecticut 
utazott 10 magyar, 31 tót, 4 sváb. G horvát. West 
Virginiába ment 7 magyar, 55 tót, 16 horvát és 4 
e,áh" Missouriba utazott 19 magyar, 71 tót, 32 sváb. 
M lmrvát Michiganbe ment 24 magyar, S0 tót, 7 
:svák. 31 horvát és 12 oláh. Delawareba utazott G 
magyar, 24 tót, 12 horvát. Illinois államba ment 30 
-magyar, 112 tót, 14 sváb, 41 horvát és 24 oláh. In- 
<dtanába utazott 40 magyar. 109 tót. 16 sváb, 39 hor- 
v'fet és 44 oláh. Wisconsinba ment 18 magyar, 69 tót.

sváb’ 22 horvát. Californiába utazott 29, Coiora- 
ú*Dba 16 és Montanába 9 horvát.

EGYHÁZI -ÉRTESÍTÉS. Twin Rocks magyarjai­
hoz. Twin Rockson, Pa. július 14-én vasárnap dél­
előtt tiz órakor isteni tiszteletet és urvacsoraoszfást 
tartok a Kinizsi Pál B. S. Egylet helyiségében, amely­
re a twin rock si és vidéki összes ref. és evang. híve­
ket szeretettel meghívom. Kovács Béla johnstowni 
ref. lelkész. ^ p,

TÓTIT ISTVÁN úr Buf falóban és környé- 
k(*n képviseli a lleníndorló-t. Előfizetési és 
hirdetési dijak felvételére és nyugt ázására 
fel vau hatalmazva. Miután Tóth István ur 
az ottani magyarság köréből tudósítani is 
fogja lapunkat, melegen ajánljuk őt honfi­
társaink figyelmébe és jóindulat ába.

ELÜTÖTTE ŐKET A VILLAMOS. 
Olevelamlból írják lapunknak, hogy egy hé­
ten belül honfitársaink köréből két áldozatot

PARTOS PATIKÁJA
igazi magyar gyógyszertár

160 Második Avenue, 10-ik utcza sarkán,
NEW YORK.

Telefonszám: 4288 Orchard. 
Orvosságokat magyarországi módszer szerint 

készít.
Telefon utján is megrendelhetők.

Az Egyesült Államokban egyedüli elárusítója 
A Szent Bernét keserű eszencziának, 

biztos szer gyomorbajok, főfájás és idegesség
ellen.

Ára: 1 palaczk 1 dollár, 3 palaczk 2 dollár 75c. 
Posta utján is megrendelhető. 

Sérvkötök és sebészeti szerek jutányosán 
kaphatók.

AMERIKAI MAGYAR SZ VETS ÉG.
Alakult 1906. február 27. Cleveland, O.

A Szövetség ezélja: az Amerikában 
élő magyarok testületi összetartása, 
anyagi és erkölcsi érdekeinek védelme.

Osztályok alakulhatnak Amerika min­
den magyarlakta helyén.

Aki a Szövetség tagjává akar lenni, Ír­
jon alapszabályokért a titkári hivatal- 
hoz. 305 Century Building, Cleveland, O.



is szvdri t ;i villamos közút i vasút. A sopron- 
mcgvci luxlonhclyi i lletőségü Szölősi Janos, 
akinek családja az ó-hazában fogja siratni a 
kviiyvvkwfsö fórját és apát, az egyik áldozat, 
a másik pedig Soltay Józsid, aki állandóan 
< hoi-lamllian lakott. .Mimiket honfitársunk 
a baleset után közvetlenül meghalt.. Pihen­
jem'!; csendesen és békében.

A \K\Y YORKI MAGVAK SZINTÁIi-, 
SÍI.AT. Az újonnan szervezett new vor ki 
magvar szintársulat titkársága arról eitesit 
benn ü nket, hogy a szint a vsulat az őszi idényt 
szeptember 14-en diszeli >at lassa 1 fogja uh g 
kezdeni. Ezt a bemutatkozó előadást a 
Lexington operahazban fogjak megfnitani,
1 • tia a rendes előadások a Webster Hallban 
lesznek. Mint már jeleztük, legközelebb ve- 
zérczikkbeu fogunk a magyar színészettel 
Amerikában foglalkozni. Abból az alkalom­
ból méltatni fogjuk az uj színtársulatot is.

MEGINT A IUGSKA. A bicskának me- 
Mi 111 vnn egy áldozatja. -X veres esetuénx 
sziliből ve ez egvszm- az Indiana allambili 
South Item!. Dudás János és Bognár Janos 
honfitársaink south bendi lakosok az utczan 
összeszólalkoztak és rögtön szerephez jut- 
látták a bicskát. A verekedés eredménye­
képpen Dudás János halálos sebesülésekkel 
a kórházban hever, Ilógnál* János pedig a 
fogházban várja büntetését. Dudás élefben- 
maradásához alig van remény s igy Bognárt 
su 1 \ os, meglehet, a h*gsulyosabb büntetés 
várja.

UTAZIK AZ ÓHAZÁBA. Somlyó Ar­
nold ur. a Baldwin zongora gyár részvénye­
si- és üzletvezetője s a new vor ki uiag.x ai 
incnház igazgató-alelnöki*, ti*gnap, csütor1 
kön rövid látogatásra Magyarorszagba uta­
zott. Értesülésünk szerint Somlyó ur <‘gy­
ei,>k< F magyar művészt fog odahaza am un­
kái körútra szerződtetni. — I gyanúsak az 
öt-hazába utazott G.sr/:ci licht rét. h*lkész, aki 
Buf fa lóban lelkészkedett s egyúttal újság- 
vállalatot is indított. Gsekei h-lkész uraiig 
fog ismét visszatérni Amerikába.

A FÜRDŐ ÁLDOZATA. Illinois állam­
beli Aurórából arról értesítik lapunkat, 
hogv Kajzán < iyörgy honfitársunk, aki ta­
valy három testvérével Szatmármegyéből 
vándorolt be, a vízbe fulladt. Kajzán a !eg- 
utobbi mellig napok egyikén délután a folyó­
ban megfürd ót i. A hullámok magúval ra­
gadlak es eltemették őt. Hulláját csak más­
nap találták meg.

GÓLYA JÁRÁS. Fedor István Gleveland- 
ban lakó honfitársunkat neje, szül. Adam- 
csik Maria trónörökössel ajándékozta meg. 
Bers/i1 nagv az öröm s lo-en, amidőn a kis

Fedort Vajda Elek gör. katli. plébános Al­
bert névre meg fogja keresztelni, 1 észen 
szágos muri.

ESKÜVŐ. Fén vés esküvő volt július he 
(Fán Beaverfallsoib Pa. Hintve János szat­
mári, mi kólái illetőségű gör. katli. vallasu 
honfitársunk esküdött örök hűséget a 
vallásu Havas Borbálával, aki abaujmegyei 
csóbáti illetőségű. Násznagyok A éress Jó­
zsid és Szolnoki István ismert nevű I _ vvv" 
falisi honfitársaink voltak. Az aagoi rei. 
templomban lefolyt szertartást pompás La­
koma követte, melyen mintegy 120 an vit­
tek részt s ezigányzeneszó mellett kivLagos 
ki virradt ig mulatoztak. A legjobbika', kí­
vánjuk az ifjú párnak.

HÁZI ESTÉLY. A rankini első magyar 
ömképzőkör az elmúlt szombaton este kedé­
lyes házi-est él vt tartott, amely a kör saját 
he]\őségében folyt le. Műsoron szelepeit! k. 
szavalatok, tréfás monologok, felolvasás es 
zene-számok s igy az estély a legjobb kodéi x - 
hangulatban folyt le. Horráth, Scmscy, Ma­
ros*!/ és Ecnyressy urak töltötték bi* a pro­
gramúi egvi's pontjait, a zeneszamókát pt 
dig Richter mérnök, aki virtuózus zongora 
játékával járult az est sikeréhez.

ÓVÁS. Figyelmeztetjük olvasóinkat, nogv 
lapunk képvis(*letével A őrá Is ALI Hl ./» tn 
van van megbízva, nem pedig Korács JA­
MAS, aki nem volt soha s jelenleg sincs a 
,, Bevándorló" képviselet ével megbízva.

ISTENIT! SZTÉLÉT ÉS UR ALAGSOR A- 
OSZTÁS ELEANORÁN. Szeretettel érte­
sítjük Eleonórán Pa. lakó és az öisszes kör- 
nvékbeli református és evangélikus hittest­
vérein két, hogy julius 21-cn. rosáirnoj> Jel­
cint! 10 órakor a templomban Kovács Béla 
johnstoxvni és vidéki lelkipásztorunk isten­
tiszteletet és úrvacsora osztást fog kiszolgál­
tatni. Ezen szent alkalmatossaggal mind­
nyájan jelenjünk meg kivétel nélkül, hogy 
az urnák tetsző dolgot cselekedjünk. Sokan 
vaunak, kik évek óta nem juthattak el Isten 
házába s nem éltek a szent jegyekkel. Ne 
mulaszszák el tehát a kedvező alkalmat. Jöj­
jetek el. Áldjuk és dicsérjük az Urat, ki 
mindezideig megtartott bennünket. Testvé­
ri szeretettel Dienes János, Tóth János, 
Gaál József, Tóth Istx’án, Balogh Balazs.

A BEVÁNDORLÓ
SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

OLCSO TELKEK
Winfield Heights’en hat pereznvire Long Islandtól 

Kiérhető öt centért. Olcsó fizetési feltételek.
Levelek igy czimzendők:

H. B. WOOD DEVELOPMENT CO.,
Times Building, Broadway, & 42 street. New York-

NEW YORKI MAGYAR KATHOLIKUS. Hamar 
megváltoztatta a nézetét. Most meg ön akarná, hogy 
keményebben nekimenjünk Kovács Lajosnak, a new 
vorki plébánosnak. Pedig most époly kévéssé van 
i-aza mint volt akkor, amikor roszalta a mi .állásfog­
lalásunkat. Ahhoz önnek semmi köze. nekünk sem­
mi közünk, hogy a „lébános ur, aki beteg anyjához 
sietett haza, június 27-éröl keltezett levele szerint rá­
ért Londonban belépőjegy után fáradozni a londoni 
múzeum alapkőletételi ünnepségéhez, on azt írja, 
hooy ez nem vall nagy gyermeki szeretette. Megle­
het. hogy nem, de az ily magándolgot nem illenek
egv czikk keretében érinteni.

kardos JÓZSEF, OLIVER, a megrendelt köny­
vet már elküldtük. _

VARGA DÁNIEL, DETROIT. Összesen lo millió.
legtöbbet „húz" a török szultán, öt követi az orosz 
-sászár, ezt pedig Ferencz József, a magyarok „leg­
alkotmányosabb" királya.

NÉVTELEN CZIKKÜLDő. Azt az úri embert, aki 
most már másodszor küldött be hozzánk a new yorki 
Broadway Central szálloda borítékjában czikket. fel­
kérjük, hogy látogasson el szerkesztőségünkbe. Ha­
bár kapóra jönnek azok a czikkek, a plébános ur név­
telen ellenségének küldeményeit csak akkor fogjuk 
felhasználni, ha velünk szemben legalább leteszi az 
álarezot. Természetes, hogy mi titoktartásra köte­
lezzük magunkat.

BUDAI MÁRTON, NEX/V YORK. Nem. Az ilyen 
dolgok nem valók a nyilvánosság elé. Ha tízszer any- 
nyit fizetne érte, akkor sem közöljük. Egy újság nem 
arra való. hogy magánemberek a magánszemetüket 
rakják le benne.

HiZSNYAY JÁNOS, DANBURY. Megkapta mar a 
pénzét? Mi azonnal intézkedtünk.

A PITTSBURGH FIÓKIRODA 
KÉPVISELŐI:

ÉriedI Lomhád or..............Stroben rille. U.
Korács Arthur or..................Pittsburg. Ru.
Einl'cisU’in f. or.............. Homestead, Pa.
So mo Györffij ur................So. Sharon, Eo.
Andrcjkorits Veto or............. J’ittsbury. Vo.

TÍZ NYELVET
beszélő magyar ember, aki a magyar, német 
és angol nyelven kívül az összes szláv nyelte­
ket bírja, magyarul, angolt.1, németül, ro­
mánul és tótul ÍR ÉS OLVAS, megfelelő ál­
lást keres, legszívesebben bank és hajójegy - 
üzletben. Megkeresések igy czimzendők: 
ALEXANDER SÁNDOR, 198 East 3 street. 
NFAY YORK CITY. VII. 2.

MAGYAR KASZAK
Magyar importált gyártmány. Magyar gazdák, 
magyar földmivesek, farmerek legkedveltebb 

kaszája a japán és búr kasza.
Darabja 1 dollár 75 cent.

Főraktár Észak.Am erikában:

HUNGARIAN AMERICAN TRADIHB 68,
32 BROADWAY, NEW YORK CITY

THE ORIENTAL
A Keleti Bank.

1 82-1 84 BROADWAY, fiók a Bowery és Grand street sarkán, NEW YORK

Tőke és felesleg $1,850,000
R. W. Jones, Jr. elnök Nelson G. Ayres, első alelnük
Ludwig Nissen, Erskine Hewitt, Carles J. Day alelnökök R. B. Estabrook, helyettes pénztáros
Geo W. Adams, pénztáros Leopold Friedrich, a külföldi osztály vezetője

szívélyesen meghívjuk üzleti összeköttetésre
KÜLFÖLDI PÉNZEKET VESZÜNK ÉS ELADUNK UTAZÓK SZÁMÁRA HITELLEVELEKET FÖLYOSITUNK

IMPORTÁLÓ KERESKEDŐKNEK ÜZLETI HITELT BIZTOSÍTUNK 
VESZÜNK ÉS ELADUNK MAGYAR ÉS OSZTRÁK ÉRTÉKPAPÍROKAT.



AMERIKAI DOLGOM

lil'NVANT [S őRvLTXEK MOND- 
•IÁK. A Windsor Trust < 'ompanynak száz- 
<*z or doll úrral megugróit hivatalnokát, Ku­
nvan ('hestert oly njódon akarják a bőrt ön - 
1 nini (‘tőstül megszabadítani, hogy hivatkoz­
nak arra, mikép (Minek nagya])ja hörtönhen 
halt meg és hogy Ruíivnnné a férjét bolond­
nak tartja. A sikktiszt ót tudvalevőleg ('ár- 
tor Laura jelentette fel, akinek lakásán Ku­
nvan tartózkodott és akit őt MM) dollárral 
vesztegetett meg hallgatásáért. Az asszony 
az Ő(MM) dollárt viszaadta és most 7000 dol­
lárt kér. mert a bank 2000 dollárt ígért an­
nak, aki Kunyant a rendőrség kezére szol­
gáltatja és azonkívül 10 pevezentjét annak 
a pénznek, amit a sikkaszt ónál találtak.
('ártér Laurát egyelőre fogva tartják, bár 
még bűn részesség czirnén műn <MU(‘lt(‘k iá­
dat (d lene.

KOT HÁNY A KIKÖTŐKÉN. A „Minne 
haha“ hajón érkeztek vissza Kelletik kisasz- 
szonv, egy előkelő, Virginia államhidi család 
leánya és Wilson, a Vanderbilték istáiló- 
im‘stere. A leány, illetve asszony a hajó ki­
kötésekor Wilsont bigámiával vádolta. Azt 
mondta, hogy őt Wilson Richmoudban ve­
zette oltár elé, holott felesége és gyermekei 
vannak, akik Orangeban, New Jersey állam­
ban laknak. A leányt szülei eltaszitottak 
magukt ól.

\| E(1 AKAIIT SZÖKNI. Geronimo, az 
Apáéin* m*vü indián-törzs agg főnöke, aki 
\ a lantikor régim örökös f egye veres tamada 
saival rémületbe ejtette a délnyugati álla­
mokat s aki most az Indiana Territóriumon 
h-vö Kort KíIIImmi állandó katonai őrizet 
alatt állott, meg akart szökni. Elfogták ter­
mészetesen. (Jeronimo azt mondja, hogy 
tudomására jutott az arizonai A pa eh (‘-törzs­
be I i indiánoknak a fehérekkel való ltareza s 
azoknak akart segítségére sietni. Az öreg 
törzsfönököt a szökésre egyéb okok is kész­
tették. Xyolczadik feleségi* ugyanis hüt le- 
nül elhagyta s az elkes(*redett öreg emiatt is 
szeretett volna odébbállani. A napokban az- 
t á n megtért az öreg. A Dutch Reformed 
('Imreit kebelébe tért abban a hitben, liog.v, 
miután Eoosewlt is annak az egy haznak 
tagja, talán kegyelmet nyer.

KÉKÉT AKARNAK. Yamamoto -Gon- 
bev báró ja|>án tengernagy a Garmania ha­
jón New \ orkba erk(*z(*t f. Altira hajon meg­
szánt Iá Ihatatlan sok újságíró vette körül, a 
kik mind meg akarták öt interjúvolni. A 
tengernagv megelőzte őket: ,,I raim, ig.'(‘- 
k(*zz<*nek önök is legjobb akarattal a hoki 
fenntartására. Mi békét akarunk .“

ZSIDÓ Á R V A MÁZ VESZEDELEM - 
KEN. A new vor ki 138-ik utezában levő zsi­
dó árvaházban t(*gnapelött reggel hat órakor 
lüz ütött ki. A gyermekek, mintegy ezerkét­
száza n lehettek, az izgatottság minden jeli­
nél kü 1, sorjában és rendben hagyták el az 
épületet. A tüzet hamarosan eloltották. A 
kár elenyésző* csekély. A gyermekek hideg- 
vér iiségét az magyarázza meg, hogy az inté­
zetben gyakran tartottak úgy nevezett tüz- 
próbát. A vészharang meghúzásakor egy 
meghatározott helyen kellett sorakozniuk s 
a tanítók vezetése alatt kivonulniuk. Ennek 
a gyakorlatnak most nagy hasznát vették.

ROMOK ALATT. Philadelphiában nagy 
szerencsétlenség történt. Kridgevuan Bros. 
vasgyárában ti Washington A veimen mellék­
épületet emelt ek. Öt ven munkás dolgozott 
ott. Egyszerre csak recsegés és ropogás, az 
épület bedőlt és maga alá temette a munká­
sokat, akiknek egyike sem birt elmenekülni. 
Kok a halott és még több a sebesült.

HÁROM KZÁZX Y()L< 'ZVANTÖT ( KÖK, 
E( tYANANNYI DOLLÁR. Pennsylvania 
állambeli Trevortonból érdekes és mulatsá­
gos dolgot jelentenek. Lucusko András hű­
séget esküdött szive választottjának s mikor 
elhagyták a templomot, az egyik lakodalmi 
vendég azt indítványozta, hogy egy dollár­
nyi nászajándék fejében minden vendég csó­
kolja meg a fiatal asszonyt. Az rááll ott s 
csakhamar a csókok és dollárok árja zúdult 
le reá ja. A csókos jelenet 38Ő dollárt jöve­
delmezett a menyasszonynak.

R<)()KEVELT TEDDY MEGFULLADT. 
Ne ijedjenek meg olvasóink. Nem az Egye­
sült Államok elnökéről van szó, hanem a ha­
sonnevű fiatal oroszlánról, mely öt hónap 
előtt látta meg a napvilágot a new yorki 
('entral-parkban. Az etetésnél nagyobb da­
rab húst akart lenyelni. A hús torkán akadt 
és Roosevelt Teddy nemsokára kiszenve­
dett.
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MERÉNYLET HIRE.

I naol leiről\) úllitólufl rcszrli/bru.

Edwárd angol király és neje W alesbe utaz­
nak. Londonból kábelezik, hogy egy gya­
nús egyén minden áron a királyi par közijé­
be akart Kirakodni. Ez a feltűnően viselke­
dő, ember a királyi család megérkezése előtt 
egv bokor mögött húzódott meg. Mikor fel­
fedezték, el akart menekülni, de a rendőrök 
elfogták. A nép meg akarta lincselni a gya­
nús idegent s a rendőrség csak nagynehezen 
bírta öt a tömeg haragja elöl biztonságba 
hozni. Az ál Utólagos merénylő azonosságát 
megállapítani még nem bírták.

A Nagyvilágból

NYELVKÉRDÉS. Reck liái-ii. az ősz- 
trák miniszterelnök a nyelvkérdés megoldá­
sa végett a német pártok elé javaslatot ter­
jesztett, ami azonban éppen az ellenkezőjét 
eredményezte a megoldásnak. A javaslat 
ugyanis határozott módon ismeri el a cse­
hek kérésének jogosultságát, inig a német 
ség kéréseit illetőleg alig óhajt valamit ten­
ni. A kormánynak egyidejűleg azt is tu 1- 
tára adták a pártok, hogy ily imidon teljes­
séggel nem számíthat az ő, támogatásukra.

('AKXEGIE ADOMÁNYA. Régóta hír­
lik, hogy ('arnegie Németországban is meg 
akarja a nevét örök itt etni valami nagyobb 
szabású adománynyal. Azt hitték, hogy 
Kerüli számára valami nyilvános könyvtá­
rat fog emeltetni. Másként történt. Meg­
hallotta, hogy a rreptoni csillagvizsgáló to­
rony műszerei számára egy t üzmentes épü­
letet szándékoznak emelni, de még nincsen 
hozzá elég pénzük. ('arnegie most 200.000 
dollárt ajánlott fel erre a czélra.

KZTEAJK ROT T EK DA M KAN. A
sztrájkoló kikötő,munkások oly fenyeget,, ál­
lást foglaltak el Rotterdamban, hogy a rend­
őrség gyengének érezte magát megfékezé­
sükre. A kormány a ki- és berakodó hajók 
védelmére lovasságot rendelt ki. A kikötő­
ben néhány hadihajó vesztegel, készen min­
den eshetőségre.

A KALKÁN-FÉLKZIGET DOLGÁBAN. 
Junius 15-én fog az olasz és az osztrák-ma­
gyar kti 1 ügyminiszter Desioban találkozni. 
Azt hiszik, hogy itt fogják megállapítani a 
1 ía 1 ká n-fél sziget en ural kodó zaya r< *k ka i 
szemben követendő, eljárást. Ebbe a szövet 
ségbe Oroszország is be fog lépni.

DREYKEK NY VG ALOM BAN. Dreyfus 
Alfréd ("»riiagy, akit hazaárulás miatt elitéi 
ti*k s az ördög-szigetre száműzlek, s akit az­
tán évek múlva rehabilitáltak, meggyengült 
egészségi állapota miatt nyugalomba vo­
nult.

LÁZADÓ PARAKZTOK. Kiev környé­
kén a muzsikok felzendültek. A lázadás 
most még nem veszedelmes, de annyira ki­
terjedtnek látszik, hogy ha teljes erejeben 
kitör, felül fog múlni minden eddigi zendü­
lést. A kormányzó azzal fenyegetőd zik, 
hogy katonasággal intézi el a lazadas ügyet.

KO R M A X Y ZÓ( i YI LK( )KT 1 , E X Y A 
KAZ. A kliinai Uganhwei tartomány kor­
mán vzojat, mikor az a fuvarosban a rendőr­
főnök társaságában i*gy iskolába akart be­
térni, egv remlőrfő,hivatalnok agyonlőtte. A 
rendőrfőnök elfogta a gyilkost es oft a liely- 
szineu kardjával leütötte a fejét.

I ne Kei uk<u kuk . ^
eeetee*6e*e8S*eee**8*ee##*6s»~=e**#******«*******************e*,*“e4e***“e*6*****e$*“***A4A4a^i

KNAUTH, NACHOD ÉS KÜHNE
Pénzutalványok és hitellevelek a világ minden részére 

Örökségeket és követeléseket pontosan behajtanak

15 WILLIAM STREET NEW YORK
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»Szilánkok
T;on-sirs Mihilly novel ismeri minden 

niiiu'var. !*ol<mdos ember volt. Mindenek­
ről dt t szerette a hazáját. 1"Időzték öt azért. 
lLihságot szenvedett. Nyomorgóit. Aztán 
ti leülni 11. üz vegyél: nyomorban hagyta visz- 
sza Erről az özvegyről azt mondta Deák 
tVivii, z: ,,Barátom, sok viszontagságod 
k öy: vigaszt •'Ihat az, hogy Isten oly feleség­
gé! áldott meg, milyen egész forradalmi kor- 
s.:a,\ iui! oan nem igen rolt, csak a hajdani 
Róma mutathatott oly jellemeket.“

* * *

Ez az asszony hosszú éveken át Buda­
pesten élt. Dehogy élt. Lézengett. ÍÉvi két­
száz forintot adóit neki a „nemzeti kegye­
let". Ebből, lm jutott, evett, ha nem, hát 
akkor éhezett. Egy szegény muiikásember- 
né! élt —- hónapos ágyban. A munkásasz- 
szony hálásabb volt, mint a nemzet. Önmeg­
tagadással ápolta Táncsics Mihály özvegyét. 
Most Táncsics Mihályné meghalt, amint ezt 
mai- jidentettük. A 'cm akadt senki, aki el- 
trmesst. Végre a város a kerepesi-uti halot­
tá sházból eltakarittatta.

-X- * *
Történt Magyarországon, 1907-ben, a 

nemzeti njjáébredés idejében, ugyanabban a 
hónapban, amikor a magyar mágnások mil­
liókat áldozlak egy félbeszakadt koronázási 
jubileum rendezésére. Keli-e, fér-e ehhez 
még szó. magyarom?

* * *

Xew Yorkban szerdán egy tizenhat- 
éve- fin állott a bíróság előtt. Felesége 
íartásdij iránt perelte öt. S a bíró a gyerek­
férjet arra kötelezte, hogy heti öt dollárt 
fizessen a feleségének. A fin éppen heti öt 
dollárt keres az apja üzletében mint —

_Ez az eset szomorúan megvilágítja az
amerikai viszonyokat. A két gyermek 
együtt játszott és játékközben megfogam- 
zott bennük a gondolat, hogy férj és felesig 
lesznek. Nyomban el is mentek a paphoz. 
És a pap haladéktalanul össze is adta őket. 
Ha én bt ró volnék, a papot kény szeri ten ém 
a tartasdij megfizetésére és hegyibe egy bű­
vös helyre küldeném, hogy gondolkozzék a 
fölött, vájjon ilyen gyerekek összeha- 
zasitása kedves doiog-e az Istennek, akinek 
ö egyik alázatos szolgája.

— Ha mindazokat a beszédeket kinyom írt­
nak, amelyeket eddig odahaza a kivándorlás 
korlátozása dolgában tartottak, egész 
könyvtárt lehetne megtölteni. S a kiván­
dorlás egyre tart. Furcsa emberek vagy un k\ 
mi magyarok. Oly szép és oly sok beszédet 
tartanak az érdekünkben s mi a gyomor táp­
lálékot többre becsüljük a fültápláléknál.

TÖBB PÉNZT, TÖBB VÉRT!

irta: Dr. Kalmár Antal.

„A Nap“-ból veszszük át ezt a czikket:
Az osztrák császárból népcsászár lett. de csak az­

ért. hogy még jobban „isten kegyelméből" való csá­
szár legyen. A népparlament néphadserege a trón­
beszédben ma is csak az „Én hadseregem"! Rend­
ben vagyunk, de miért nem mondja a császár a had­
seregére költött m ill i ár dókat kitevő adósságra is: az 
„Én adósságomf“ Mert hogy az erő forrása a csá­
száré legyen, az erő hiánya pedig a népeké: ez pasz- 
szolhat egy isten kegyelméből való középkori csá­
szárhoz. de nem egy huszadik századbeli népcsászár­
hoz, aki különben népparlamentjét az osztrák alkot­
mány szerint egy szál lovaglókorbácscsal is szétker­
getheti.

A népcsászár trónbeszédéböl egyébként is csak az 
a hatvanesztendős dohos levegő árad reánk magya­
rokra, amivel már Világos óta rontják a tüdőnket. A 
magyarok rovására mindent a többi népekért! Ol­
vasva a népcsászár népparlamenti trónbeszédét, mint­
ha csak azt a levelet olvasnék, amit Világos után a 
még akkor rózsás arczu császár irt Paszkjevicsnek. 
aki az osztrák császárnak tett szolgálatok fejében ar­
ra kéri őt, hogy kegyelmezzen meg a magyar hadi­
foglyoknak. Erre a kérelmére a császár 1849. au­
gusztus 26-án a következő sajátkezüleg irt levéllel 
válaszolt:

„Ha pusztán szivem sugallatára hallgatnék, akkor 
áthatlan lepelt borítanék a múltra és másra sem 
gondolnék, mint azokra az eszközökre, mikkel a bol­
dogtalan Magyarországon, egy bűnös lázadás követ­
keztében ütött borzasztó sebeket gyógyítani lehes­
sen. De nekem nem szabad felednem, hogy többi né­
peim iránt szent kötelességeim vannak és hogy bi­
rodalmam egyetemes java iránt való kötelességemet 
szem elől nem téveszthetem.”

E rövid sorokból egy hosszú élettörténetnek sújtó 
átka hangzott és hangzik még mai nap is a magyar 
nemzet felé, mert a levélből kiáradó sorvasztó szél 
benne van a népcsászár esztrák trónbeszédében is. 
A beszéd Ausztria érdekében tökéletesen kiforgatja 
sarkaiból Deák Ferencz törvényét s szemforgató tör­
vénycsavarással illeszti bele a dualisztikus alkot­
mányba a gazdasági viszony pragmatikus közösségét, 
mint meg nem változtatható szempontot.“

Hát odáig vagyunk már, hogy már a népcsászár is 
beállott Lustkandlnak! Tiltakozunk közjogunknak 
császári megnyomoritása ellen, hogy a magyar nem­
zetet kipusztitó gazdasági közösség a dualizmusnak 
elválhatatlan tartozéka lenne. Ez világosan ellenke­
zik azzal a törvénynyel, ajnelyre az osztrák népcsá­

szár a magyal' király szájával szent esküt tett. A 
mi szent törekvésünk éppen az, hogy gazdaságilag 
elváljunk Ausztriától és a politikai közösséget is a 
perszonál-unió közjogi alapjára helyezzük. Ezi 
képviseli a mai parlamenti többség is, akit a népcsá 
szár az ö törekvéseiért az osztrák népparlament elöli 
jobbról-balról pofon ver. Pofon veri a pragmatika 
szankezió szent nevében, tehát annak a nevében, a 
mely a gonoszságnak már századok óta ki apadhat at 
lan forrása volt a Habsburgok imperiális rendsze­
rében. 4

Történeti tény, hogy a pragmatika szankezió ín­
yében csinált a bécsi udvar forradalmat 1848-ban Ma 
gyarország ellen. Erre támaszkodva jött 1848. szep­
tember havában a bécsi kormány átirata, azt adván 
tudtára a magyar országgyűlésnek, hogy a magyar 
pénzügyet, a hadügyet és a kereskedelemügyet a bé­
csi birodalmi kormánynak visszaköveteli: erre tá 
maszkodva jelentette ki, hogy V. Ferdinándnak sem 
volt joga a 48-as törvényeket szentesíteni, mert azok 
sértik a pragmatika szankeziót. Azután jött a már 
cziusi oktrojált alkotmány, mely a pragmatika szánk 
czió alapján M agyarországnak még a nevét is ki tu 
rölte az élő államok sorából s azt Ausztria Kmn- 
landjává tette. Majd jött az októberi diploma, a 61 
iki februári pátens, jött a 61-es országgyűlést szét kér 
gető rendelet, legutóbb a darabont-korszak, Falni 
czius ezredes és az a manifesztum, amelyet A Nap 
kapart ki megásott sírjából s amelyek mind-mind a 
pragmatika szankezió szent nevében követtettek el.

Ismerjük tehát eléggé a pragmatika szankezióra 
való császári hivatkozást, amely nekünk eddig csak 
sóhajokat és könyeket hozott. Most is azt akar hoz­
ni. Hozni akarja a közös vámterületet tiz. busz. har- 
mincz esztendőre, örökre, vagyis ezt „minden körül 
menyek között érintetlenül fentartani a későbbi nem 
zedékek számára.”

Szép kilátás, amelylyel farkasmódra társul a kato 
nai létszámemelés is. No hiszen jól néz ki az osztrák 
népparlament is, akitől mindjárt az első intrádára 
katonai létszámemelést, követel a császár. A csá 
szár azonban csak azért beszél igy a fiának, hogy a 
menye is értsen belőle. Ez a sanda vágás a magva 
roknak szól s akárhogy tagadja is a kormány: a dór 
gést meg kell értenünk! A pragmatika szankezió 
szent nevében fel kell emelnünk az ujonczlétszáinm 
anélkül, hogy a magyar hadsereg osztrák bitangságün 
a magyar király egy ujjal is segítene. Ferencz csá­
szár egyszer azt mondotta, hogy az ö szájával az 
Isten beszél, ma már, hála Istennek, vagyunk any 
nyira, hogy a magyar király szájával csak egy nép 
császár beszél!

$ 3=-!

BRAZAY SOSBORSZESZ
Ez az Igazi, valódi, hamisítatlan, világhíres, magyar sósborszesz.

Leghatásosabb, kipróbált biztos szer rheuma, szakgatások, torok, fej, fül, szem és fogfájás el­
len. óvakodjunk silány, veszedelmes hamisításoktól, csakis B r á z a y-f-é I é t fogadjunk el. 

Kapható minden jobb magyar üzletben, gyógyszertárban.
Főraktár Észak-Amerikában:

HUNGARIAN AMERICAN TRADING CO
32 BROADWAY, NEW YORK CITY.
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I ÁRKADALM í KEREK.

I ti<"i : //<>c].!ános.

V im'ialM‘sfi (ÍU!J ui'oiszá </•'-\)(i\ vvsz.
szllk ;i k,">vHkezö ezikket, lm mindjárt 

s urveleseivei nem is értünk egyet: 
.Vmicsnk a tengereknek vannak hideg és 

'"eeg áramlatai. Az erkölcsi világrendnek 
ls v,niU;,k- Eötvös József lfáró ezeket ne- 
vezte egykor „uralkodó eszméknek“. Mi rö- 
\ idén korszellemnek hívjuk !

Nines korszak, amelynek ne volna egv ve- 
zergondolata, amely azután az emberiségre 
M-an.vMo hatást gyakorol. Egv-t*gv ilyen 
eszme magaval sodorja a tömeget, amelyYa- 
1x011 hlsz <‘s i-olian utána. Tartalmá-

:l m,lvs 1 iszláltan. de azért e jelszóval a 
e|>c! mindenki vezetheti, mert szentül hi- 

-/.i. hogy mindaz benne van, ami jó és igaz 
:l,lli,'r '• n,‘ki szüksége van. lattól várja 

•Í°Um,‘L boldogulását. Küzdelmeiben ez a 
reménysége. szenvedéseiben ez a vigasztalá­
sa.

M.ven világmegváltó jelszóvá tették a leg- 
ajabb időben a szovziálizmust. A legtöbben 
í -ni is (iáik, de azért olyan esudálattal néz-
,M‘k ,,linl a középkor az alkimistáknak 
az ..elet ifnIára."

A BEVÁNDORLÓ

b‘k akkor a legterhoKebb. mikor üres, mert
akkor megtelik unalommal és világgvülölet- 
tel!

Életelemük a zavar. Rohamosan terjed- 
n**k. nuní a penész és észrevétlenül bomlasz- 
tanak, mint a posványosodás az élő fatör­
zset. Megold,k benne az életet. (Vak a kér­
ge <‘l) <1S 'arja az első vihart, hogv izzé-porrá 
törje 1

Nines talán (ügyetlen ország sem, amelv- 
mdc egy-egy rejtett sebe ne volna. h,o'<, 
bondadozik körülöttünk minden. AhoxVt 
rs;,k lépünk, süpped alattunk a talaj. Nincs 
egy szilárd pont, amelyre biztosan támasz­
kodhatnánk :

Általános a zavar s helyzetünk hason lit a 
i orron r Jegvéresebh napjaihoz, a medvét < ar- 
!vle „( i,l lm te gen(»ral“-nek — „egy,denies 
bomladozásnak“ nevezz.
.Sz,"lm,al ^Ih.potok l-vitiinő

Sl''1'1 .... . erkölcsi hanyatlásnak, a
melynek naponként szaporodó botránvai 
imdhit tanácstalanul és tájékozatlanul ál­
lunk.

L razk,altatásokkal szemben pedig hiá- 
ban keresem az (dlenértéket, vagyis a tömeg 
anyagi és erkölcsi jólétének fellendülését 
Mindenütt csak a nyomort látom növekedni 
s 111 inéi jobban pusztítja a munkásosztálv s

7

‘ enge-

Ez a riiiiémidi^ J 1111 tn,‘v"ulJ*1 a muiiKasoszfaIv si-z .1 i< mt nx t, Jjes xarakozas a mai kor- a cselédség a <>n7,Km..]- óv , ,

, ..... ] \ ^ ‘ kiak- un I\ következetes erővel sodorja a tömeget
k ’! k,m,Zsiok- aklk f(ilyesmi megélnek az elaljasodás mélységeibe.

II ! [ ZjH '!kllul Y Az éhező családokat ezután sem a viIá<>-
/"'• rZ(l|:,.,,kMl n,,nd k<hinyebben elér- szabadságnak, sem az általános és titkos

! ' .... ".'k a h,tg. t.'kinléiy- szavazati jognak jelszavaival fogják ki'ló-
■ ... I.HomlN.ljak a regi alapokai anólkfll. gillicini. A fél re vezeteti tömeg is Mól,ni

/«•'"" ««k ..... és he fogja látni, hogy a frázisokkal csak a
' ''v!Ul"gatnalc, < zel nélkül, mini fül lakik jól, ,le a gyomor éhesen marad Sa- 

i"1 "itiamsiak. akiknek lelki gyónva,-fisé- ját magán fogja tapasztalni az evangélium
:......'"ŐV-E ,mKX, T“- Alg,'Z"lnak m|- s!íil voit: .Mikor enni kértem, ken vér i,elvett

"• "‘kiiitel.ven. e,-köles, es vallási eszme, kővel adtak „ék..... — Hal keltett kígyói
tettek elém.“ A számonkérés nagy napja 
lesz ez a felébredés, mikor majd az élet való­
sága előtt nagy robajjal fog összeomlani a 
11 a zugs; i goknak rend szerv.

Elrettentő példát nyújt erre már is a 
lranczia délvidék lazadasa, hol ma már anv- 
nyii-a kiélesedett a helyzet, hogy a fanati-

z 1111' lll(M1 ;l katonaság nem akar többé 
delmesked ni.

Honnan -szakadt ez a veszedelem Kran- 
cziaorszag nyakába?: Ali izgatta fel a töme- 
gei a fegyveres ellentállásra?: Hol a „én-
!IV....né forrása?: Hiszen Franeziaorszá'-
'■III Jobb mint egy félszázad óta a legkorlái- 
anabb mértekben uralkodik az általános és 

út kos szavazati jog!?
Mióta a vallási barez megosztotta a lársa-

. "'! ,‘1'"kvf- Mainak többé megküzde- 
a dnimigogiával, mely a legszélsóbi, iráni- 

/.aloknak melegágya. Valóságos politikái
•"'eres folyik országszerte. _ \,.|,| a in,-

II lei "ichjs,. a zavargás igazi oka. liánéin a 
P°ln Ikasok t ultmnvlése.

A kormány, hogy a többségét biztosítsa. 
<i szoczializmussal szövetkezett. Minden ,»u- 
ií'ed menyre kész volt a választásokért EI- 
nYtf1’ 1,oP'an viszik bob* a hadsereg feav<d- 
"•ebe a lázadás szellemét. Másfelől tűrte a 
ved er<> ellen megindított szoczial ista iz<>atá- 
Y, " ,IS‘ A,,ílré bábornok, hogx a kis»az- 
(laknak kedvezzen, élet belépt ette a helvi 
^olgalatot. A szavazók hadköteles fiait 
szülővárosuk kaszárnyáiban htdxvzle cl 

I ermeszet«-s, hogy ezek a katonák saját szü- 
l,lkr<1 f<1.yyv(n-t nem akarnak fogni.

< mnbes i ledig Ja üres szoezialisíax'ezér 
kedvéért meginditotta a vallási üldözései«.,. 
Az utolsó kapcsot törte széf, amely a tömeg 
el két egy közös eszményi hitben egvesithet-

L;. (lemenceau folytatta a ......... . p.diii-
knjat. Kioltotta az égi vilám>ssá<mt — é< 
b(*lvéh(. jött a földi sötétség. Mégazópium- 
eVu 8,1,11 pusztithal ja rendszeres(d,h,m az „ 
szervezetéi, mint ahogy tönkretidték a mmx 
„liln-e pease,,r“-ök hazájuknak vallási ,,.\m 
galmat es társadalmi békéjét.

A tekintély (dve összeomlóit. \ nemzeti 
érzés m,.ggyengült. R,vs,% ropog minden 
ln,nt a viharvert hajó fedélzetc. Föltörtek 
az elrejtett társadalmi sebek s ömlik Del,. 
í,ik ;lz «'i itat la im I kiöntött polgárvér.

k,-n‘ nimdyeken a mai társadalmak szemezn­
ie nyugszik.

A vallas szemiiklxm csak gyermekmese. A 
iiaza nevet séges előítélet. A családi élet bé- 

aimdxet össze kell törni. \y. emberi lé- 
ivk minden nemesebb fel hex-ülése, ezinikus 
••!togasukban, csak beteges idealizmus Vi- 

■’ mindazon hun, aimdyet eddig minden zált tömeg fegyverrel, torlaszokkal, bomba- 
,M;i;i“;k ,1;kolvst:Ml:l megbélyegzett, ő szerin- merényletekkel küzd az államhatalom ellen. 
" \ 1,1 ;l,l:,s- ^ Szoczial is lmjtogatók lángbaboritatták a

jZ, k ;IZ ei’lxolrsi méregkeverők, akiknek de]>art(nnent-okat és apostolukként' köve- 
inmyerük az izgatás és minden lelki ismeret- tik Mars,din Albertet, ezt a véresszáju agitá- 
,M'Í! bd,dősségérzés nélkül pusztítanak, — tort, aki 600 ezer kisebb szőlősgazdát ésYin- 
sokkai vészé,hdmesebbek az alföldi szeresi- ez,dlért hozott össze egv szakszervezetben 
ka kotyvasztóknál. Az eszményekben való Ígér mindent, a tömeg'pedig vakon megy 
ll,,<1 n li;,k k' szivekből. Már pedig a lé- utána. Még a katonai fegyelem is megím

MW28#$

Nagy tűzvész.
SZOMBATHELY. Ikervár községben nagy tűzvész 

pusztított, amelynek :j,i lakóház és 29:1 melléképület 
esett áldozatul. A kár mintegy 17;t,ouu korona a 
melyből hozzávetőleg 45,000 korona térül meg biziösi- 
ta-s által. A tüzkárosultakf között gróf Batlhvánv
Lajos’ a belügyminiszter sógora J000 koronát oszta 
tott. ki.

PAPP DEZSŐ úr
képviseíl a Bevándorlót Passaicon. Előfizetési és 
hirdetési dijakat felvehet és nyugtázhat. Ajánljuk 
ot passaici honfitársaink pártfogásába.

ALAPITTATOTT 1889. EGYESÜLT ERŐVEL.

JACOB KLEIN
magyar bankház, hajó- és vasúti ügynökség, közjegyzői

IRODÁJA
1340 Fenn A ve., PITTSBURG, PA., és 207—6tfe A ve., HOMESTEAD, PA.

KÜLDÜNK PÉNZT az óhazába olcsó áron és 30 nap alatt kézbesítjük a pénz átvételét 
igazoló póst?1 '«ladó vevényL

VESZÜNK ELADUNK külföldi pénzeket. Pénzeiket elhelyezzük bármely hazai bank­
ba, vagy a magyar királyi póstatakarékpénztárba és beszerezzük az eredeti betétkönyvecskét.

ELADUNK HAJÓJEGYEKET a leggyorsabb hajókra a hajótársulatok eredeti árán és uta­
saink a leggyorsabb vonattal a Pennsylvania Union depójáról továbbittatnak New Yorkba.
ELFOGADUNK BETÉTEKET A „HUNGARIAN AMERICAN SAVINGS A. TRUST CO. JA­

VARA IS.
MAGYAR AMERIKAI TAKARÉK ÉS HITEL TÁRSULAT, DUQUESNE, PA.

Két százalék csekk számlára. Négy százalék betét számlára.
ALAPTŐKE.ÉS FÖLÖSLEG $175,000.00.

SZABÓ S. NÁNDOR úr
a Bevándorló érdekében utazik jelenleg New York 
államban s később a többi magyar telepeket fogja 
meglátogatni. Előfizetési dijakat felvehet és nevünk 
ben nyugtázhat. Kérjük honfitársainkat, fogadják 
Szabó urat szívesen.

THE RISING SUN
BREWING CO, W W

Csehországi módon készülő sör 
A legválogatottabb arany árpából, malátából 

ás mézharmatos cseh komiból főzik.

FELTÉTLENÜL JOBB BÁRMILY 

IMPORTALT SÖRNÉL.

ELIZABETH, N. J.
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üa^ai Dolgok

Táncsics Miháiyné.

BUDAPEST. A ,.Bevándorló“ már előző számában 
lnrt adott Táncsics Miháiyné haláláról. Pótlólag meg 
a kővetkezőket jelentjük a dicső emlékezetű honle­
ányról :

Elhagyatva élt és szegényen halt meg, de nem nyo­
morgóit. Szűkös viszonyok közt tengette életét, de a 
főváros, a magyar Írók segélyegylete s a nagy közön­
ség állandóan támogatta. Ha unokáját, Csorba Idát. 
aki vecsési tanítónő, a főváros megválasztotta volna, 
hogv Pestre költözhetett volna, ugv nem élt volna 
olyan szomorú elhagyatottságban. idegen emberek 
irgalmasságára utalva. Pedig megérdemelte volna, 
hogy nagyobb szeretet vegye körül a gyönge, hallá­
sát elvesztett matrónát, aki családi nevén Seidl Te­
réz volt s egy budapesti czipészmester leánya. Szü­
letett 1814-ben s 94-ik életévében költözött el a föld­
ről, amely neki igazán siralomvölgye volt. Férjé 

' kiilöncz, hogy ne mondjuk hóbortos ember volt, aki­
ben Írói tehetség nem volt, de annál nagyobb amln- 
czió és vasszorgalom. A takácslegényböl tanítóvá, 
majd tanárrá, aztán íróvá lett Táncsics, maga ado­
gatta ki téveszmékkel megtelheti könyveit, amelye­
ken sokat vesztett s amiket maga árusított. „Hunnia 
függetlensége" czimü könyvéért üldözőbe vették öt, 
a félországon végigbujdosott, de rejtekhelyét íeüe- 
dezték, elfogták s a budai helytartóság börtönébe 
zárták. A nagy nemzeti átalakulás diadalmas pei- 
czeiben, 184S/ márczius 15-én az ifjúság kiszabadítot­
ta és diadalmenetben hozta Pestre. Ez volt 1 áncsics- 
né legboldogabb napja. Férje még a börtönben volt, 
mikor leánykája meghalt s a lánczra vert apát szu- 
ronyos katonák hozták el gyermeke ravatalához. Ez 
;i martiromság országos népszerűséghez juttatta s a , 
siklósi kerület képviselővé választotta. A nyugtalan 
vérű, a nép sorsáért küzdő, de tévutakon haladó Tán­
csics „Munkások Újsága“ czimen lapot indított, a 
mely izgatásaival nagy bajt okozott a kormánynak s 
egyes vármegyék ez izgató lap elkobzását kérték a 
kormánytól. Békésmegyében zendülést támasztott 
ez a lap, pedig Táncsics rajongó lelkű hazafi volt, de 
eszméi, tervei mind fél szegek, kivihetetlenek voltak.
A fegyverletétel után hazajött s mivel ö is ott volt, a 
debreczeni országgyűlésen, amely a Habsburg-hdzat 
uetronizálta, halálra keresték. Feleségének és neki 
is volt egy kis házacskája a Ferenczvárosban. Mind­
kettőért száz forint évi bért kaptak Prokata György­
től, aki azonban ezzel is adós maradt. A bátor lelkű 
asszony egy kis szobácskábán húzódott meg az urá­
val. bútorukat 80 forintért eladták s ebből tengőd­
tek. Egy asztalt földig érő térítővel vont be s Tán­
csics ez alá bujt, ha váratlanul látogató jött. 1 án- 
esicsné varrodát nyitott s ennek jövedelméből éldegél­
lek. mert a hatalom lefoglalta a kis házbérjövedelmet 
s el is árverezhette volna a házukat, de nem akadt rá 
vevő. Később aztán mégis megfosztották őket a két 
kis házuktól, amelyeknek szép nagy telkük volt. A 
bérlő, akinek a bérletet felmondták, elbeszélte az is­
merősöknek, hogy otthon rejtőzik Táncsics, mire egy 
csomó rendőr és 36 katona szállta meg a házat, de a 
hü feleség ennek előre neszét vette, a szomszéd ház 
padlásán rejtette el az urát. Később, mikor egymást 
érték a házkutatások s összes könyveit is elvitték, a 
pincze és a padmaly közt ajtót vájtak, azt gondosan 
bedeszkázták s ha a fogdmegek fent keresték, Tán­
csics a pinczébe. ha pedig ide mentek, a szobába sui- 
rant. Volt egy kis kutyájuk: „.Vigyázz“, amely nevé­
hez híven, éjjel-nappal a kapu mellett őrködött s ha 
gyanús ember kopogtatott, dühös ugatással figyel­
meztette a házaspárt a veszélyre. Egyszer alig volt 
Táncsicsnak annyi ideje, hogy a pinczébe ugorhas­
son. égő szivarját azonban az asztalon felejtette s a 
szoba tele volt füsttel.

_Miféle füst ez? — kérdezték a szimatoló fogd­
megek.

A hidegvérű Táncsicsné hirtelen magához kapta a 
szivart, tovább szívta s azt felelte, hogy nagy fogfá­
jása van s azt ajánlották neki, hogy szivarozzék. Ezt 
a füllentést el is hitték neki. Így tartott ez a rejte­
getés nyolcz álló évig, mert Táncsics csak 1857-ben, 
Rudolf trónörökös születésekor kapott kegyelmet. 
De régi népszerűségének már vége volt. Könyveit 
maga árusitgatta s folyton küzködve, nyomorogva él­
lek. A kormány támogatta valamivel s a fővárosi 
iparosok köre. Tiszta jellemű, arany szivü, áldott 
lelkű idealista volt Táncsicsodé Írni nem tudott. El­
mélkedései csupa álokoskodások s természetes, hogy 
az egyre jobban izmosodó irodalomban az ö maradi- 
ságával boldogulni nem tudott. T áncsicsné azon­
ban ritka józan gondolkozásu, okos, nemeslelkü asz- 
szony volt s igazi példányképe a női hűségnek. A 
legszebb dicséret róla az, amit Deák Ferencz mon-
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dott róla az urának. * , . , „ __ sok- Barátom, - mondta neki a haza kölese *
viszontagságod között vigasztalhat a/, 1 “ f kor.
feleséggel áldott meg. amilyen egesz 
szakunkban nem igen volt. csak a hajdani Roma

tatott oly jellemeket. Egv-
11 ven höslelkü asszony volt az e <> ( - .

kor 'igen szép nő lehetett, magas, karcsú, tejede 
termetű és szabályos, szép arezű. De a sors » 
te s utóbb már hallását is csaknem egeszen elvesztet

Minthogy senki sem akadt, aki 1 anesic.s 
temetéséről gondoskodnék, Bárczy István polgára 
tér megbízta Almády Géza tanácsnokot, hogy az a S 
matróna tetemének tisztes eltakantasara a <nai . 
költségén tegye meg a szükséges intézkedésé e - -
rnádv tanácsnok a megbízatásnak eleget tett es l a - 
csicsnét a kerepesi-uti temető halottashazabol elte­

mették.
Megostromolt állomásfónökseg.

ARAD. Máriaraduán a motoros vasút végállomása 
mellett levő, a radnai és solymosi lakosok reszere 
szolgáló közlekedési utat a radnai motoros vasút o- 
nőke elzáratta. A két község lakossága csoportba 
összeverődve megjelent a főnök előtt s előbb szelíd 
hangon kérte az elzárt ut megnyitását. Mikor lát­
ták. hogy az mi lsem használ, fenyegetőig leptek fel 
s megtámadták a főnököt, ki erre az irodába mene­
kült De a tömeg ide is követte s valóságos ostrom 
alá vették az iroda helyiségét, melynek ablakait is 
beverték. A dolog már veszélyessé kezdett^ válni, 
mikor megjelent a helyszínén a községi biró Kellő 
csendőrfedezettel s a továbbiaknak elejét vette. Nem­
sokára rá pedig dr. Kabdebo Antal tb. főszolgabíró es 
Kömives István községi jegyző az elzárt utat meg­
nyittatta. Ez intézkedésre a tömeg is eloszlott. A 
zen dűlök ellen az eljárást megindították.

Sikkasztó rendőrirnok.
DEBRECZEN. Az itteni rendőrség egyik Írnoka, 

Nagy Sándor, aki városszerte hires volt gavalléitem- 
póiról, hivatalos pénzeket sikkasztott és azután Ame­
rikába szökött. Az elsikkasztott összeget ezrekre te­
szik, pontosan azonban eddig még nem tudták megál­
lapítani a hiányzó mennyiséget. Nagy Sándoi ren­
desen a hivatalos pénzek átvételekor dézsmálta meg 
a hatósági pénztárt olyképpen, hogy a nyugtákat 
meghamisította. Boldizsár rendőrkapitány maga is 
nagy mértékben károsodott.

József főherczeg egy régi cselédjénél. 
ESZTERGOM. Nem vagyunk hozzászokva, hogy 

kedves vagy szimpatikus krónikát jegyezhessünk fel 
a főherczegeinkröl. Éppen ezért sokszorosan szép. 
finom és megható, amit József főherczeg cselekedett 
nehány nap előtt. A megboldogult öreg József föher- 
czegnek volt egy nagyon kedves, derék szolgája, Neu­
bauer Mihály első komornyik és udvarmester he­
lyettes. Tizenhét évig szolgálta az udvart Neubauer 
Mihály, akkor meghalt az öreg főherczeg és az első 
komornyik elment Esztergomba, ahol megnyitotta a 
Központi szállodát. Távozás előtt József Ágost igy 
szólt az öreg cselédhez:

— ígérem magának, Neubauer, hogy meg fogjuk lá­
togatni 1

Két esztendő múlt el azóta, Neubauernek Eszter­
gomban kitünően ment a sora, megkétszereződött a 
vagyona, boldogan élt feleségével és gyermekeivel. 
Minap délután, ebéd után, Neubauerék kint ültek a 
szálloda forraszán. A kávéházban vendégek feketéz- 
tek és billiárdoztak. Négy óra felé fényes, vörös, 
nagy automobil állott meg a szálloda előtt. Egy úr 
jött három előkelő hölgy kíséretében.

— Van üres szoba? — kérdezte Neubauer a portás­
tól. — Vendégek jöttek!

Az ur és a három hölgy feljött a hávéházba, az ur, 
akin automobil-ruha volt, igy szólt a szállodáshoz:

— Nem ismer meg?
— Nem! —- feletle Neubauer.
— Kedves Neubauerem, nem ismer meg? Kedves

Neubaiierem!
A következő pillanatban József főherczeg már át­

ölelte a régi cselédet, aki könyezni kezdett a mégha 
tottságtól. A hölgyek ezalatt Klotild főherczegnö. 
Erzsébet főherczegnö és az orleansi herczeg felesége. 
Neubauerné társaságában bevonultak a kis tiszta la­
kásba megnéztek mindent, azután leültek a régi, jó. 
kipróbált fotelekbe és egy óra hosszáig beszélgettek 
Neubauerrel és a feleségével. Kikérdezték minden­
ül, hogy élnek, hogy megy a munka, jövedelmez-e a
szálloda s a kávéház?

__ Xo ugy-e mondtam, hogx eljövünk, hogy meg
fogjuk látogatni! — ismételte sokszor a fenséges ur. 
__ kedves Neubauerem!

És vége hossza nem volt a gyöngéd kedvességek­
nek figyelmeknek. József főherczeg többször igy
szólt:

__Mikor még a boldogult papa én.........
Klotild főherczegnö pedig perczekig szoiongatta Neu­
bauerné kezeit, akinél abban a pillanatban boldogabb 
asszony nem létezett a világon. Azután képes leve­
lezőlapokat kértek és írtak egy kártyát az orleansi 
herezegnek, egy másikat pedig a bolgár fejedelemnek 
Francziául azt Írták a kártyára, hogy egy régi cseléd­
jük házából küldik üdvözletüket.

ötóra felé a kávéház vendégei türelmetlenkedni 
kezdtek:

__Mi lesz a feketémmel? Mi lesz a kávémmal!
eh habot kertem! — lármáztak a lisztek, akik nem 
sejtették, hogy miféle előkelő vendégek ülnek a szom­
szédukban.

__Az urak már nagyon türelmetlenek! — mondták
a vendégek. — Menjenek, álljanak a rendelkezésükre, 
végre is, most már ők az urak, ők parancsolnak, nem
mi!

És a fenséges vendégek felültek az automobilra és 
elrohantak. Most Esztergom városában egyébről sem 
beszélnek, mint erről a látogatásról.

Halál egy kidobatás következtében.
HAJDÚBÖSZÖRMÉNY. Fejszés Ferencz tanács­

nok éjjel a Központi kávéházban mulatott Kati Ist­
ván gazdálkodóval, akivel azután valamin összeszó­
lalkozott. Fejszés Kati Istvánt az ajtón át az utczá- 
ra kilökte. Kati István az utczán hanyatt esett és 
a délután folyamán meghalt. A rendőrség megindi 
tolta a vizsgálatot és jelentést tett a debreczeni 
ügyészségnek. A bonczol ás fogja kideríteni, vájjon

MUNKAKERESŐK FIGYELMÉBE I
Honfitársak és honleányok! Ha jó munkát 
vagy helyet akartok, forduljatok teljes bizalom­
mal Kovács munkaközvetítő irodájához, ahol 
mindig nagy számmal kerestetnek mindenféle 
munkások és munkásnők. Jelenleg is 200 eiii 
bért keresünk bányamunkára, jó fizetés, sztrájk 
nincs, gáz nincs, közel Pittsburghoz. Száz 
leányt keresünk jó házi és egyéb munkára.
Pontos czim: RUDOLPH KOVÁCH, 

1524 PENN A YE. — PITTSBURG. PA.

little IRungart?
A chicagói magyarok találkozási helye

WEINBERGER M.
földszinti vendéglőjével kapcsolatos kávéháza
205 West Madison street,--------Chicago, Hl-

(Green street sarkán.)
Chicago látványossága. Európai kényelem­

mel berendezett kávéház. Külön olvasó és 
játéktermek. Legmodernebb tekeasztalok. 
Hazai és itteni lapok. A kitűnő kiszolgálást 
a magyar tulajdonosnak negyven éves 

pasztalata biztosítja.
ta-

MINDEN AMERIKAI MAGYARNAK SZÜKSÉGE VAN AZ

AMERIKAI FELKÖSZÖNTŐRE
Rudnyánszky Gyula egyenest az amerikai magyarságnak irta

ezt a pompás könyvet.
No de benne is van minden, ami kell. ünnepélyeken, hazafias áldomáso­
kon, egyleti gyűléseken, zászlószenteléseken, családi mulatságokon, la­
kodalomban, keresztelőn és az életben előforduló minden alkalommal nél­

külözhetetlen ez a hasznos jó könyv.

ÁRA EGY DOLLÁR.
Kapható a pénz beküldése mellett kiadóhivatalunkban.

Czim: A BEVÁNDORLÓ, 327 East 13 street, NEW YORK CITY.
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I,I oka az esés volt, vagy pedig valamely szervi 
l,aj Kati István 47 éves, jómódú aggelgény volt, 
ilkj( szolid természete miatt mindenütt kedveltek.

Inzultált tanár.
Hódmezővásárhely. Minap délután kínos 

:„,irány játszódott le, egyike azoknak az úgynevezett 
, roll ségi botrányoknak“, amelyek az idén — a ma- 
u>ar diákság nagyobb dicsőségére — a szokottnál 

; nagyobb számban adódtak elő. öt érettségizett di­
ák megtámadta és kegyetlenül elverte dr. Nagy Sán- 
,|ov gimnáziumi tanárt. A támadás vezetői: Pásztor 
, s líibó, az iskola jelesen érettségizett növendékei 
voltak, akik három másik jól érett diákkal együtt 
lKir év közben elhatározták, hogy megboszulják ta­

náruk állítólagos, igaztalan szekatúráját. A tanár- 
vvV<i diákoknak egy katonai társuk is volt, akinek az 
volt a szerepe, hogy fotografálta a professzorverést, 
in Nagy Sándor súlyos sérüléseket szenvedett, In>

Lajos, az ev. ref. főgimnázium igazgatója vizsgá­
lót indított a botrány előzményeinek kinyomozásá- 
a ős dr. Szalay József rendőrfőkapitány is megindi- 

iotta az eljárást.
Szerencsétlenség.

KAPOSVÁR. W'oth Antal magán hivatalnok kétülé­
ses motoros kerékpárján Kulcsár Erzsikével kirán­
dulást akart tenni. A város lejtős, meredek utján a 
kerékpár egy szekérnek ütödött s a benne öltik ki­
estek. Woth könnyebben. Kulcsár Erzsiké életveszé- 

■ esen megsebesült.
Nagy betörés.

KASSA. Vakmerő betörést követtek el minap éj­
iéi. A tettesek behatoltak a Bállá és Fodor czég par­
kot így árának irodájába és elvitték a wertlieim-szek- 
1 euyt. még pedig úgy, hogy a gyár udvaráról a ki* 
'oh/.itett kapun át kocsit húztak ki az iroda utczai 
ablaka alá s úgy bocsájtották le rá a kasszát. A 
wrrtheim-szekrényben csak kevés pénz volt, de a 
„■íme levő váltók és okmányok mintegy 30—40,000 

koronát képviselnek. A betörök a szekrényt a Her­
nádiul dobták, ahonnan a rendőrség üresen húzta ki.

Fizetésképtelen épitész-czég.
KASSA. A Jakab Árpád és Géza évtizedek óta 

;ónálló kassai építészeti czég beszüntette fizetéseit. 
\ czég iparosoknak százhúszezer, a kassai takarék­
pénztárnak százhatvanezer koronával tartozik. A 
o/cg megbízottja az iparos és kereskedő hitelezőknek

százalékos egyezséget ajánlott fel. A hitelezők 
-;tk úgy voltak hajlandók az ajánlatot elfogadni, ha 

i . /.cgnek a kassai takarékpénztárral is sikerül egyez- 
seget kötnie, ami valószínű, mert a takarékpénztár 
űzőinek rendezésénél a kétes követelések úgyis 
eszteségszámlába Írattak.

Véres kardpárbaj.
KOMÁROM. Minap reggel véres kard párbaj folyt 

I .űz itteni katonai lovardában. Feszty Béla, volt 
szabadelvű párti képviselő, aki később a Fejérváry- 
komiányt is támogatta, állott szemben Kánya Vil­
ms volt huszárföhadnagygyal. akinek segédei gróf 

Zichy Frigyes és Kiirthy István földbirtokosok voltak. 
A párbaj előzményei a legutóbbi vármegyei közgyü- 
é'sre vezetendök vissza, ahol a koaliczió hívei s kn­
ot tűk Kánya is, erősen támadták a Fesztyt. Feszty 

lé In arczán és mellén súlyosabb természetű vágáso­
kat kapott. Kánya a könyökén sérült meg könnyeb- 
l>Mi. A párbajnak folytatása lesz.

Öngyilkos gyógyszerész.
MÁRAMAROSSZIGET. Dr. Novák Károly orvos

RIZSÁK JÁNOS
pastsaivi pénzküldő budapesti irodája 

IV. Siitn-utcza f>. szám alatt ran. 
Irodavezető: RIZSÁK MIITÁLY.

fia. Novák Dániel gyógyszerészgyakornok ismeretlen 
okból agyonlőtte magát. A temetés most ment vég­
be általános részvét mellett.

Halál a fürdőben.
MISKOLCZ. A gőzfürdőben nagy rémületet keltett 

Makara Pál 36 éves kőműves balesete, ki a fürdőzök 
rémületére, az egyik medenezében fürdés közben el­
ájult. A szegény embert a mentők rögtön beszállí­
tották a közkórházba, hol azonban Makara anélkül, 
hogy eszméletre tért volna, meghalt.

Megtébolyodott katonatiszt.
MISKOLCZ. Nagy ijedelmet okozott a sátoralja­

újhelyi—miskolezi gyorsvonaton egy honvédfőhad­
nagy viselkedése, aki miatt a vonat is csaknem egy 
órát késett. A szerencsétlen tisztet, amint az kide­
rült. hirtelen téboly lepte meg s a miskolezi. állomás­
ról egy ezredorvos s több tiszttársa — akiket telefo­
non hívtak az állomásra — becsalták a miskolezi 
helyőrségi kórházba, hol ápolás alá vették.

Templomadományozás.
NÉGYES. Borsodmegye. A községben már 104 

évvel ezelőtt kezdett Eger egykori püspöke, négyesi 
Szepessy, templomot építtetni, mely azonban félben- 
maradt. Most Samassa egri érsek a templomépités 
alapjához 10.000 koronával járult és így a község hí­
veinek nagy örömére, a sok idő óta félbemaradt tem­
plom építését annak régi alapzatán nemsokára be­
fejezik.

Holttest az erdőben.
POZSONY. A legutóbbi árvíz teljesen elborította 

a közeli erdőséget. Most, hogy az árvíz apadt, egy 
elegáns fiatal ember holttestére akadtak, amelynél 
nagyobb összegű pénzt és különféle iratok voltak. 
Ezekből megállapították, hogy a halott Alberti Erich, 
volt bordeauxi osztrák-magyar konzuli titkár, aki má­
jus 25-én Pécsből eltávozott s azóta nyoma veszett. 
a vizbeíult bátyja megállapította a személyazonossá­
got. • ,

Titokzatos rablógyilkosság.
SIKULA. Aradmegye. A községben Kába János 

föl dm Ívest a nagy erdő közepén meggyilkolva és zse­
beit kifosztva találták. A vizsgálatot megindították.

Kolumbácsi legyek
SZATMÁRNÉMETI. A szomszédos Mikola község­

ben Kölcsey Antal földbirtokos istállóját éjjel a ko­
lumbácsi legyek ellepték. Reggelre négy lovat meg­
öltek. A faluban nagy az izgalom a gazdák között.

Hipnotizáló czigányasszony.
SZÉKESFEHÉRVÁR. Horváth Mari kóbor czi­

gányasszony sorra szokta járni a házakat, hogy hi­
székeny, babonás embereknek kártyát vessen, köz­
ben pedig az alkalmas pillanatot felhasználva, ello­
pott mindent, ami a keze ügyébe került. Most végre 
kitűnt, hogy a sokféle „tudománya“ mellett még a 
hipnotizálás mesterségéhez is ért. A vén czigány­
asszony az ösz-utezában betért Darázs Károly czi- 
gányprímás lakásába. Darázsnak csak tizennégy esz­
tendős Mariska lény a volt otthon, aki ételmaradék- 
tendős Mariska leánya volt otthon, aki ételmaradék­
kal kínálta meg a czigányasszonyt, de ez nem elége­
re a czigányasszony merően a leány szeme közé né­
zett. majd pedig elővett a zsebéből egy tyúktojás 
nagyságú kagylót s azzal a leány arczát és meztelen 
karját érintette. Darázs Mariska az érintés után 
megrázkódott s a következő pillanatban eszméletle­
nül összeesett. Hasonlóképpen cselekedett a szom­
széd lakásban Magda Matild fiatal leánynyal is, aki 
szintén eszméletét vesztette a czigányasszony érin­
tésétől. A házbeliek szerencsére még idejekorán ész­
revették a czigányasszony veszedelmes munkáját, lár­
mát csaptak, mire nagy néptömeg verődött össze a 
házban. Rátámadtak az asszonyra s agyba-főbe ver­
ték, úgy hogy csak az odasiető rendőrök tudták meg­

védelmezni öt a né]> dühétől. Azalatt élesztgetni pró­
bálták a leányokat, de nem sikerült. Később megje­
lentek dr. Kriss Adolf és Molnár József orvosok, akik 
csak hosszas fáradozás után tudták életre kelteni a 
két leányt. Az orvosok azt állítják, hogy a két gyen­
ge idegzetű leányt a czigányasszony hipnotizálta, a 
minek esetleg súlyosabb következményei is lehetnek. 
Darzs Mariska állapota, ki mintegy három óra hosz- 
száig feküdt eszméletlenül, még mindig súlyos. A 
veszedelmes czigányasszonyt letartóztatták.

Elégett asszony.
SZOLNOK. . Holicza Jolán női szépségápoló és ma­

nikűröző gvorsfőzöjén valamit melegített, miközben a 
felcsapódó lángtól tüzet fogott a ruhája. Az asszony 
oly súlyos égési sebeket szenvedett, hogy két napi 
kínlódás után meghalt.

Döglött birkák az aratóknak.
SZOMBATHELY. Tulok Lajos szolgabiró Fuchs 

Dezső Széchenyi uradalmi bérlőt tizennégy napi fog­
házra és 150 korona pénzbüntetésre Ítélte, mert a té­
len elhullott birkáinak húsát felfüstölve eltétette 
nyárra az aratók számára. Külön két napi fogházat 
és ötven korona pénzbüntetést azért kapott Fuchs, 
mert nem jelentette az állatok levágását. Budák 
Zsigmondra, Fuchs kulcsárjára öt napi elzárást és 50 
korona bírságot, Német József juhászra pedig két na­
pi elzárást és 50 korona bírságot mért a szolgabiró, 
mert a Fuchstó! kapott rendeletet végrehajtották s 
ezáltal bűntársai lettek.

Megszökött pánszláv szerkesztő.
TRENCSÉN. A szakolezai „Lolivé Noviny“ czimü 

tót nemzetiségű hetilap felelős szerkesztője, Dub- 
ravszki Nándor, az ellene folyamatban levő számos 
sajtó pór következményei elöl Amerikába szökött. Egy 
évvel ezelőtt elődje, Bielek Antal ugyanígy tett.

Kettős gyilkosság.
ÚJVIDÉK. Minap éjjel rémes kettős gyilkosság 

történt Újvidéken. Megölték Ritter Fere ne z korcs 
maros nejét és 14 éves Viktória leányát. Ritter Fe- 
rencz korcsmájában vig társaság mulatott fél kettő­
ig. A társasgban volt Veszelszki István zászlóalji 
kürtös is. Fél kettőkor az egész társaság a házigaz­
dával együtt, aki velük mulatott, feketére ment egy 
kávéházba. Elindulásukkor fel sem tűnt, hogy Ve 
szelszki nem volt már velük. Azt hitték, hogy szol­
gálata van és ezért távozott már korábban. A társa­
ság fél négy órakor visszatért és a vendéglő udvarán 
pálinkázott. A gazdának feltűnt, hogy felesége, kinek 
mosáshoz kellett volna állania, még nincs ébren. Kö­
rülnéz és az udvar egyik szögletében egy ruhacsomót 
lát. Amidőn közelébb ment. látta, hogy a vélt ruha­
csomó feleségének véres holtteste. Berohant a la­
kásba és a konyhában ott lelte leányának holttestét 
iszonyúan összeszurkálva. Hátán négy nagy szúrás 
volt. melyet karddal vjtauek rajta. Körülötte óriási 
vértócsa. A rendőrség kiküldői«»-i VasdenVey kapi­
tánynyal csakhamar megjelentek a helyszínén. Nem­
sokára megérkezett Szabó vizsgálóbíró is. Az ott le­
vőket azonnal kihallgatták és a gyanú Veszelszkire 
háramlóit. A vizsgáló bizottság azonnal a szomszé­
dos laktanyába ment, ahol vall a tóra fogta Veszelszkit, 
aki tagadta a gyilkosságot, de már halott halvány ar- 
cza és izgatottsága is bűnössége mellett bizonyított. 
Megtalálták véres kardját és midőn levetkőztették, 
ruhája és czipője is vérnyomokat tüntetett fel. A 
kürtöst azonnal lecsukták. Amim később kiderült, 
Veszelszki nem akart rabolni, hanem merényletet kö­
vetett el a 14 éves szép leány ellen, pedig feleséges 
ember és kis gyermeke is van. özvegy Fuchsné, aki 
ugyanabban a házban lakik, ahol a vendéglő van, hal­
lotta a leány kiabálását, de nem mert a leány segítsé­
gére menni, mert azt hitte, hogy Ritter, a korcsmáros 
bántalmazza feleségét.

OLYASUNKHOZ.
Dr. Pólya László úr ismét belépett lapunk munka 

társai sorába. Mint ilyen előfizetési és hirdetési dl 
jakat felvehet és nyugtázhat. Ajánljuk öt honfitár­
saink figyelmébe és pártfogásába

Fényképe szeti
Műterem

Ha ez ui hirdetést ki­
vágja s behozza, min­

den t u< zat kéj) mán 
kap

INGYEN
egy élei nagyságú ké­

pet.
A legjobb felvételek. 

Vasárnap is nyitva.
\ KORI NS0 N

fényképész
1716 Centre Avenue, 
PITTSBURG, Pa.
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A VILLAMVONATON

JHiiiiiyyi ) ((j( inj az amerikai életből. 

ELSŐ RÉSZ.

I ötödik folytatás.)
I fariad óvatosan közeledőt t a kunyhóhoz, 

im rt (Vitet to, Imgy ez eset leg a rablóbandá­
nak a búvóhelye.

I el mászott a fára s onnan nézett a kuny- 
hóba.

Kicsiny, szegényesen berendezett helyiség 
volt. A tűzhelyen fatönk parázslóit. A tűz 
mellett egy emberi teremtés gubbasztott, 
nyilván egyedüli lakója a háznak.

A parázs most fel lobbant s a fénye arany- 
sztVet hajat és fekete ruhát világított meg. 
.Most meg lehetett különböztetni azt az ala­
kot a tűzhelynél: fiatal, szép mi volt.

Darrel szinte elhalt, úgy meglepte ez a vá­
ratlan látvány.

De nem soká habozott. Elszánta magát, 
hogy bemegy a kunyhóba.

ismételten kopogtatnia kellett.
Végre lassan, óvatosan megnyílt az ajtó 

es egy sápadt a réz nézett ki rajta
— Ki az?

Egy utas, aki nem talál ki az erdőből.
Nem szabad bejönnie! Sybilla ugyan 

nem fél. de egyedül vagyunk.
De azért az asszony félrelépett és tárva 

hagyta az ajtót.
Ezt olyan nieghivasfélének tartotta 1 tar­

ra I. Nem húzódott, bement.
.Mikor belépett a szobába, az asszony, aki 

ajtót nyitott, a szoba legtávolabbi sarkába 
futott s kezét eltavoztalolag emelve fel. Dar­
ud felé kiáltott :

Ne jöjjön közelebb, uram. Sybilla 
megláthatná! Maradjon ott. ahol vau, meg 
ne mozduljon. Talán ön az, akit már am­
in i évek óta várok?

barrel mos! jobban megnézhette ezt a te­
remtést. Ida tál, csodaszép leány volt, sötét 
szemekkel, melyekben mélységes bánat bo­
rong. A falhoz támaszkodva állt a leány és 
egy kis dobozt vett elő, melyben valósziník- 
leg egy kép volt. A dobozt kinyitotta és vál­
takozna abba. majd Barrelre nézett.

Egy látszik, összehasonlította 1 hírrel! a 
kis képpel.

Nem. ön nem az én Hűbériem, — szólt 
ciszomorkodva. — 11ubeidnek sokkal előke­
lőbb az areza !

Szabad megnéznem a képet? — kérdez­
te 1 hírrel udvariasan.

Nem, nem, nem adom ki a kezemb 
Tudja, megígértem neki és meg is tartom az 
ígéretemet. 1 >e csitt!

Halkan eldugta kincsét és füléhez tette a 
kezét.

Hallja a lépteit? — suttogta a leány.
Ez Hubert, az én drága, jó Hűbériem, 

dón, hogy megvigasztalja Sybil lát!
I Iáik, elfojtott kaezagás hangzott a leány 

ajkairól s a következő pillanatban az ajtóhoz 
sietett, hogy kinézzen az éjszakába.

De nemsokára elhallgatott, behúzta az aj­
tót s a leány ismét Darrel előtt állott.

Díván szép volt most arany szőke hajzatá­
val, hogy Darrelt hirtelen megszállta az em­
lékezés.

Szent Isten! — kiáltott fel. — Nem 
Sybilla Osborne ez, Osborne kapitány leá­
nya ?

A leány újra halkan lelkavzagott, vígan 
dudoraszolf s kitárt karokkal köröskörül

A BEVÁNDORLÓ

tánézőit a szobában.
Barrelnek most megvillant agya ban: ez 

a szegény leány őrült!
A leány apja gazdag földbirtokos \olt 

1 »url iugtonbnn. Osborne kapitány néha in 
Innia]) előtt titokzatos módón eltűnt.

Az egész világ bűntettet gyanított.
1 barrelnek és más titkosrendóröknek min­

den fáradozása daczára sem sikerült nyo­
mára akadni az eltűnt földbirtokosnak.

Darrel többször látta Sybil lát a földbirto­
kos házánál és mindig csodálta a leány szép­
ségét és műveltségét. Irtoztato volt hat az 
egvkor ünnepelt szépséget ilyen állapotban 
és ilyen körülmények között látnia.

Szótlanul meredt rá a titkosrendör a sze­
rencsétlen leányra és kérdezte magától, mi­
lyen rettentő ok kelthette a leányban ezt a 
k ét ségi>eej t ü vá 11ozást.

A leány, úgy látszott, észre sem vette Dar­
rel csodálkozását, mert egyszerre odalépett 
eléje és kérdő hangon igy szólt:

— Ha megígéri, hogy Hubert eljön, nem 
fogom többé hinni, hogy ő irta azt a borzasz­
tó levelet.

Nem szólhatok semmit, mig nem látom 
azt a levelet, —— felelte Darrel lágy, bizta­
tó hangon.

A leány hamar elővett egy levelet és oda- 
íly u jtotta Barrelnek, ki most ezt olvasta :

Sybilla Osborne kisasszony !
Sajnálom, hogy arról kell értesítenem,

hogy nem láthatom többé viszont. Hol­
nap nászúira indulok Európába. Feled­
jen el minél előbb.

II. Winder.
Egy-e, Hubert nem Írhatott nekem 

ilyen borzasztót? — kérdezte a leány.
Nem, ezt nem hiszem, — felelte Darrel 

visszaadva a levelet.
A titkosrendőr most már megértette a 

helyzetet.
A szegény leányt apja elvesztése és vőle­

génye hűtlensége megőrjítette. Mélyen saj­
nálta a szegény, megcsalt leányt.

Egyúttal kötelességének tartotta, hogy a 
leányt visszavigye Burlingtonlm, még mi­
előtt folytatná Arnold gyilkosainak üldözé­
sét. Az egyik gazembert már úgyis utolér­
te a végzete, a többi bűnös sem fogja kike­
rülni a méltó büntetést.

.Mialatt tanakodott magában, lio'gv leg­
előbb is mit tegyen, Sybilla egyszerre vsak 
felsikolt.

— Lát ja, Hubert, az én jó Ilubertem ! Vég­
re itt van !

Es örömsugár villant meg az őrült leánv 
szemeiben, miközben kezével az ablak felé 
mutatót t.

Barrel szintén arra nézett és maga is fel­
kiáltott a meglepetéstől.

Mert az ablakban emberi arezot pillantott 
meg, mely az ijedtségtől sápadtan vissza 
akart húzódni.

Ez az a réz Harper Ell ist on areza volt. 
Ilogv került ez ide ebben az éjszakában?

X.

A halál mik szentéire.

Még mielőtt Barrel magához térhetett 
volna ámulatából, Sybilla az ablakhoz ro 
hant, kezeivel szétzúzta az üveget, miközben 
erősen megsérült, ßs sikoltani kezdett.

— Hubert, Hubert, végre itt vagy!
A helyzet igen válságos volt, de Barrel 

nem vesztette el lélekjelenlétét.

*■

Gross Ede Brandler L.

ótkvilié Eoulevavb
előkelő magyar kávéház a felsövárosban 

1393 MÁSODIK AVENUE
a 72. és 73 utczák között

Tulajdonosok:
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Kitűnő magyar étetek és jó italok 
Pontos kiszolgálás 
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WAEADY LAJOS
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elintézése.
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Az összes hajóvonalak képviselőja.
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44§ 8. Bkoad 8t., Trenton
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DEUTSCH TESTVEREK
BANKHÁZA

317 East Houston st. NEW VORK.
Törvényes képviselői a legjobb hajóvonal­
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pen vagy Fiúmén át a Cunard vonalon.
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t i \ ovsaii az ajtóhoz ment, kinyitotta és ki- 
k iá ltot t a sötét éjszakába:

El list on, hol vagy? Szükségem van
reád!

De nem jelentkezett senki és nem is lá­
tott senkit.

A láromány eltűnt, mintha eloszlott volna 
a légben.
A titkosrendür ismét kiáltotta a barátja ne­
vét. de csak újra nem kapott választ.

Itt valami titok lappang! Vagy az az arcz, 
amelyet az ablaknál látott, csak káprázat 
volt?

Richard Darrel nem volt babonás, de most 
■gazán nem tudta, mit gondoljon.

— Az az arcz kétségtelenül Elliston ar- 
za volt, — mormolta — és ez a leány mégis

Hűbérinek nevezte! Itt nyilván tévedés fo­
rog fenn és a szegény őrült leány ruháját ol­
dotta fel.

Közben kiesett a lány ruhájából a kis do­
boz. melyben, mint Darrel gondolta is, Hu­
bert Winder fényképe volt.

Darrel nem tartotta illetlenségnek, ha 
megnézi a képet.

Kinyitotta hát a kis dobozt s egy csinos 
fiatal ember képét találta benne. Darrel 
felismerte ez arczban Harper Elliston ar- 
vzát, bár a képen Elliston le volt borotválva.

Rémes gyanú ébredt most a titkosrendőr­
ben és a képet a kis dobozzal együtt a zsebé­
be rejtette.

Aztán ismét Sybillához fordult, ki most 
felvetette szemeit.

Hubert volt az ablaknál, ugy-e? — re- 
begte a leány és mikor megpillantotta a ma­
ga véres kezeit, még hozzáfűzte:

— Istenem, meg akart ölni!
Kétségbeesett félelem jelent meg most vo­

násain, felugrott, hátravetette zilált haját s 
-gy sarokba futott s ott reszketve borult le.

— Ne féljen tőlem, Osborne kisasszony!— 
próbálta Darrel megnyugtatni. — Én jó ba­
rátja vagyok!

— És Hubert barátja is?
— Igen, Hubert barátja is.
— És ki tette ezt?
S felemelte véres kezeit.
Darrel iparkodott megmagyarázni az okot 

> a leány valószínűleg meg is értette, mert 
legalább Darrel előtt leküzdte félelmét.

Nehány perez múlva ismét derült arcz- 
czal nevetett, ügy látszik, az egész eseményt 

-1 felejtette.
Nem akarna kissé lepihenni és nyugod­

ni? — kérdezte Darrel. — Holnap hosszú 
utazást kell tennünk.

— Hóvá ? Huberthez ?
— Igen, Huberthez!
Olyan vágyakozóan néztek most a szegény 

leány szemei, hogy Darrelt mélyen megindí­
totta ennek a szerencsétlen teremtésnek a 
sorsa.

Egyúttal végtelen harag fogta el az ellep, 
aki Sybil la szerencsétlenségét okozta és el­
határozta, hogy alaposan kikémleli Harper

Elliston dolgait, s ha kiderül, hogy Harper 
Elliston egy személy ezzel a Hubert Winder- 
rel, akkor jaj neki.

— Vigyen el Huberthez, jó uram, vigyen 
hozzá, — könyörgött a tébolvodott leány. — 
Tudom, hogy megteheti. És ha Hubert nem 
tartja meg adott szavát, én meg fogok halni. 
De Hubert nem lehet olyan rósz. Mindent 
megteszek, amit ön kíván tőlem, csak vigyen 
el hozzá!

— Holnap elmegyünk hozzá, — ígérte a 
titkosrendőr. De most pihenjen nehány órá­
ig.

A falon nehány takaró függött, ezekből 
Darrel fekvőhelyet csinált.

Miután rábeszélte a leányt, hogy feküdjék 
le, még néhány fadarabot tett a parázsló 
tűzre s maga is leült a tűzhöz s fejét egy ge­
rendának támasztotta. Előbb azonban még 
rátolta az ajtóra a reteszt, hogy valami ga­
zok meg ne lepjék, mert nyilván többen tud­
nak erről a kunyhóról.

Abban a veszedelmes helyzetben, amely­
ben leiedzett, nyitva kellett tartania a sze­
mét.

De annyira fáradt volt, hogy nemsokára 
önként lecsukódtak a szemei.

Az éjszaka csendjében nesz hallatszott kí­
vülről, de Darrel persze nem hallotta meg s 
persze azt sem vette észre, hogy az ablakon 
át egy sötét, félelmes arcz néz be. A vörös 
szakálla embernek alakja jelent meg a kuny­
hó előtt. Valakivel halkan beszélt.

Kis idő múlva felcsapó láng világította 
meg a környékező fákat és bokrokat s finom 
tüz-szag töltötte be a levegőt.

— Minden rendben van! — suttogta a vö­
rös szakálla. — Benn pusztulnak, mint a 
patkányok. Richard Barrelről, a hires tit- 
kosrendőrről nem hall többet a világ és a le­
ány... no, annak jobb ha meghal. Gyere, 
Nick, menjünk erről a helyről.

— Tudod bizonyosan, hogy az ajtó jól be 
van zárva?

— ügy eltorlaszoltam, hogy az ördög sem 
tudja kinyitni. Gyere!

— Hm, pedig szeretném látni, hogy lesz 
pecsenyévé a fiezkó!

— Nem, semmi, nem várjuk be. Reggel 
kijövünk megnézni, hogy mi lett belőlük.

Ezzel elindult és a czinkostársa dörrnög- 
ve követte. Időnkint vissz-visszanéztek az 
égő kunyhóra.

A fojtó légkör úgy nyomta Darrel mellét, 
hogy hirtelen kinyitotta szemeit.

ijedten látta, hogy a szoba tele van füsttel 
és minden oldalról lángok csapnak ki.

Fölugrott.
Szent ég! A tűz már elérte Svbilla fekvő­

helyét.
Villámgyorsan odaugrott, karjaiba fogta 

az alvó leányt s az ajtóhoz sietett és hamaro­
san kirántotta a reteszt.

Nem lehet!
Az ajtó kívülről el volt torlaszolva!

CHICAGO ÉS KÖRNYÉKE MAGYARSÁGÁNAK FIGYELMÉBE!

Dr. BOTTLIK LAJOS
BUDAPESTI EGYETEMES ORVOSTUDOR

volt csász. és kir. katonaorvos, a magyar kir. posta-, távírda és telefon, a m. kir. államvas­
utak és a csász. és kir. Kassa-Oderbergi vasút volt orvosa 

Jelenleg chicagói kórházi igazgató-főorvos, konzulátusi orvos, a legkülönfélébb és legsú­
lyosabb betegségeket a legtudományosabb alapon és az orvosi tudomány eddig elért legmaga­
sabb szivonalán, a legjobb eredménynyel gyógyítja. Különös szakképzettséggel gyógyít 
mindenféle férfi és női betegségeket a legnagyobb TITOKTARTÁS mellett jótállással. 
Levelekre válaszol:

Dr. LOUIS BOTTLIK
420 80. HALSTEAD STREET.--------------Telephone' Monroe --------- —~ CHICAGO, ILL,
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Szomorú sors.

Az irtóztató felfedezés, hogy be van zárva 
az égő kunyhóba, egy pillanatra egészen meg- 
zsibbasztotta Darrel agyát.

De a következő pillanatban visszatért lé­
lekjelenléte és szinte emberfölötti erővel ráz­
ni kezdte a zárat s nyomni az ajtót. De min­
den erőlködése hiába való volt..

BEJCZY SÁNDOR
delrayi bankja a legrégibb Michigan állam- 
kan. Pénzt küld biztos felelősség mellett. 
Hajójegyek eredeti áron minden vonalra. 
Fényes szaiónüzletében vidéki honfitársak is 

kellemes otthont találnak.
Czim: ALEX BEJCZY, 2112 River st„

DELRAY, Mich., SAJÁT HÁZÁBAN.

RAJCS ZOLTÁN úr
Canadában és az Egyesült Államokban utazik a Be­
vándorló érdekében. Előfizetési dijakat felvehet és 
nevünkben nyugtázhat. Rajcs Zoltán urat különösen 
ajánljuk honfitársaink figyelmébe.

REICHMAN TIVADAR úr 
képviseli Freelandon és környékén lapunkat. Előfi­
zetési dijakat felvehet és nyugtázhat. Ajánljuk őt 
ottani honfitársaink figyelmébe.

HA BETEGr
■ I és szüksége van megbízható orvosságokra,I I úgy ferduljon bizalommal
II ERPF ARTHUR
I I óhazai okleveles gyógyszerészhez

* PITTSBURGHBA *
ahol kapható mindennemű hazai gyógyszer 

és különlegesség, tovúbbá szépitők 
és pipere czikkek.

Úgy hazai mint itteni reczeptek pontosan 
készíttetnek. Postai megrendeléseknek 

pontosan eleget tesznek.
Pontos czim:

LINCOLN
Pittsburg, Pa —

PHARMACY 
— 2307 Forbes street.

LEGJOBB, LEGOLCSÓBB 
hazai regény és imakönyvek, hangszerek és 
kották, valamint mindennemű hazai impor­
tált áruezikkek FALKENSTEIN SOMÁ-nál 

szerezhetők be.
— írjon árjegyzékért. —

FALKENSTEIN SOMA, 
a „Bevándorló“ new yorki megbizettja. 
314-316 E. 9th St., I. floor. New York.
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Bármily régi be­
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zelték, forduljon bi­
zalommal hozzánk. 
A mi európri győgy- 
intézetünkban min­
dennemű betegségek 
gyorsan és sikeresen 
kezeltetnek.

ORVOSI TANÁCSOT INGYEN ADUNK.
Redelő-órák hétköznapon reggel 9 órá­

tól esti 8 óráig, ünnepnap délelőtt 10 órá­
tól délután 3 óráig.

EUROPEAN MEDICAL INSTITUTE
BURG, PA.402 GRAND ST.
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Most. Sybil la is felébredt és irtózatosan si- 
koltani kezdett, mikor meglátta a lángokat.

Már a tető is égett. Ha összeomlik, maga 
alá temeti az alatta levőket.

Darrel kétségbeesetten fordult az ablak­
hoz. magával vezetvén a füsttől fuldokló le­
ányt.

Vsak bátorság, bátorság, mindjárt kint 
leszünk! — biztatta.

Egv zsámohival kitörte* az ablakot és a 
nyíláson át kitette a leányt. Mar éppen ma­
ga is utána akart menni, de visszariadt.

Egv égő gerenda épp abban a pillanatban 
szakadt le és a földre sújtotta Sybil la gyön­
ge testét.

Darrel egy ugrással künn termett, félre­
lökte a füstölgő gerendát, felemelte a leányt 
s elvitte a kunyhó mellől egy fa alá.

A lángok fényénél megnézte a szegény le­
ányt és mindent megértett. Itt már nincs 
segítség. Az égő gerenda megölte a szegény 
Sybil lát. Még néhány halk lélekzés s a sze­
gény leány szive megszűnt dobogni.

— Meghalt 1 — mormolta Darrel megren­
dül Ive s a szegény halott leány bajos arczara 
nézett. — De talán jobb igy 1 Mit is csinált 
volna e szegény eszelős leány az életben. Ne­
ki a halál megváltás volt. De hogy igy kel­
let t elpusztulnia, ez irtózható!

Eközben a tűz elvégezte pusztító munká­
ját. Füstölgő» parázszsá omlott.

Darrel tanakodott, hogy mihez fogjon?
11a ismerte* volna a vidéket, tüstént el­

hagyta volna (* vészes helyet. De az éj vak 
sötétségében vzélszeriiblmek vélte, ha nyu­
godtan bevárja a reggelt.

Fáradtsága eltűnt és töltött revolverrel 
a kezében ébren ült a halott mellett, inig 
szürkülni nem kezdett.

. Azután elindult az utat keresni, melyen 
kijuthat az erdőből.

Ezúttal szerencsésebb volt, mint az este, 
mert szerencsésen ráakadt egy keskeny gya­
logösvényre. p

Sybil lát karjára emelte s úgy ment az 
utón, melyen egy óra alatt kijutott a mezőre.

Itt megkönnyebbülten lélekzett fel s örült, 
mikor nemsokára egy parasztszekérrel talál­
kozol t.

I Folytatás következik.)

The Friedman Print
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Elvállalja alapszabályok s minden­
nemű nyomtatványok elkészítését. 

Kitünően felszerelt magyar nyomda.
A „BEVÁNDORLÓIT ITT KÉSZÍTIK. 
Sir: csinos kiállítás olcsó árak mellett

±-H'l i I rw-H-W-W-l'-MWIM I I 1II

P ÖT NAP A CSENDES VIZEN

ü NEW YORKBÓL 
I NEW ORLEANSBA
•: A Southern Pacific Utján
j1 Személyszállító hajók

•• NEW YORKBÓL MINDEN X 
jj SZERDÁN DÉLBEN INDULNAK. !
•• New Orleansban kapcsolatunk van az összes !
I* vasutakkal minden helyhez *
y .
j* Louisianábai., Texasban, New Mexicóban,
** Arizonában és Californiában

• • Kérdezősködhetni New York, Broadway 1 vagy !
349 szám alatt *

I. BOSS
111 SECOND STREET------------- PASSAIC, N. *l,
Mindenféle szivarok é* dohányok Importáldj*- 

KÜLÖNÖSEN JÓ A KOSSUTH ÉS GRÓF 
BATTHYÁNYI DOHÁNY

Charles R. Rear 

elnök

1

Harry F. Potter 

pénztárnok

Első Nemzeti Bank;;
First National Bank

MINERSVILLE, PA.

M Alapittatott 1864-ben. Schuylkill-Coun- *! 
tynak legöregebb nemzeti bankja.

Alaptőke..........................  $50,000,00 J
Tartalékalap és szét nem 

osztott nyeremény........$75,000,00 X

\l Elfogad pénzbetéteket és a pénzt csekk •• 
*! alapján vagy szóbeli felkérésre azonnal •• 

visszafizeti.

i * Pénzküldéseket a világ bármely részébe '
i * bank- vagy postautalvány utján eszközöl. < ■ • <
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THE “STATE BANK VÍ

AZ ALLAM BANKJA.

378 Grand Street, New York City.
Elnök Richard O. L., alelnök Kohn Arnold, má- 

sodalelnök Burckett L. Walter, pénztáros

Voorhis O. I., alpénztáros Kneisel János.
Töke, felesleg, nyeremény több mint Sl.tOt.Oét1 
Betétek több mint ................................ «15.000.S06 1

Pénzküldeményeket elfogadnak a világ minden 
részébe.

Hajójegyek minden vonalra kaphatók.

6

KÉPVISELŐINK.
A Bevándorló-t a következő arak képviselik m kő­

vetkező helyeken elykép, hogy előfizetési űljákát fel­
vehetnek és nevünkben nyugtázhatnak:
Krupcslnszky Adolf ur
Makray Jenő ur..........
Fanyké István ur ____
Perbeth Ferencz ur ..,
Getsy János ur ..........
•ághy József ur..........
Torhán János ur ........

.. Elixabethpert, N. J 
....Seuth River, N. J. 
New Brunswick, N. J. 
....Union City, Ceen. 
.. .Torrlngten, Cenn. 

.....Wells Creek, Pa. 
............ Yonkers, N. Y.

Ami Kedvelt Bankárunk

JÓS. TOMCSÁNYI
Homestead, Pa. Duquesne, Pa.

MEGBÍZHATÓ BANKÁROK
E rovat alatt oly bankezégeket nevezüafc 
meg, amelyekhez honfitársaink bátran for­
dulhatnak pénzküldés vagy pénzbetétek

czéljából.

NEW YORK ÁLLAM.
Knauth, Nachod és Kühne, 15 William street, New 

York.
Kiss Emil, 104—2nd Ave., New York.
Németh János, 457 Washington street, New York.
Deutsch Testvérek, 317 Houston street, New York.

Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői hivatal 
The Oriental Bank, 182—184 Broadway, New York.

Csekkontó, hitellevelek, külföldi értékpapírok 
megvétele és eladása.

PENNSYLVANIA ALLAM.
B. Hendler, successor to A. Hendl«*'* Sen. A Ce, 

Cassandra.
Pénzküldemények Magyarországba és Európa bár- 

mely részébe olcsón, gyorsan és biztosan. Hajói» 
gyek az összes vonalakon az ó-hazába és az óhastMt 
sehol olcsóbban nem kaphatók.
First National Bank, Első Nemzeti Bank, Miner«, 

vilié.
Alaptőke $50,000.00, tartalékalap és szét nem ees- 

tott nyeremény $75,000.00. Elnök Charles R. Keae, 
pénztáros Hary F. Potter.
Róth József és Fiai, a monongahela völgynek legré­

gibb bankháza, saját épületében, ötödik Ave. ée 
Locust street sarkán, McKeesport, Pa.

Pénzküldés az ó hazába gyorsan, pontosan a legol­
csóbb árfolyam mellett. Hajójegy eladás as Össsee 
vonalakra a legalacsonyabb árak mellett Közjegy­
zői okiratokat szakértelemmel kiállítanak és a kea- 
zulátusl hitelesítést beszerzik. Jos. Roth and Sens.
Hungarian American Savings A Trust Co., Dugmeeeet 

Magyar Amerikai Takarék és Hitel Társilaft, 
Duquesne.

..Alaptőke és fölösleg 175,000.00 dollár. Penmeyltw 
nia állam legerősebb bankházainak egyike s az egye­
düli magyar államilag ellenőrzött magyar bank Ame­
rikában. Igazgatói és részvényesei magyarok. Fleet 
két százalékot csekk számlára, 4 százalékot hétéi 
számlára. Pénzküldés, hajójegy eladási és közjegy­
zői iroda.

Klein Jakab, magyar bank és váltóüzlete, 1340 Fee* 
Avenue, Pittsburg.

Megbízható pénzküldő és hajójegy elárusító. DB 
lit közjegyzői okiratokat és elvállalja hazai ügyelttek 
elintézését.
Temcsányl József, Homestead és Duquesne.

MICHIGAN ALLAM.

The People’s Savings Bank, A nép takarék henkln« 
Detroit.

Alapittatott 1871, töke $500,00», fölösleg 93M,Mt 
takarékbetétek 11,000,000. M. W. O’Brien elnök, E 
A. Schulte alelnök, Qeo. E. Lawson pénztáros, J. B. 
Bőddé segédpénztáros, R. W. Smylie ellenőr, J. E. 
Keena jogtanácsos. Fióküzlet Gratlot Ave., liléi 
vezető Ino. N. Wolfschlager.

MISSOURI ÁLLAM.
The Farmer’s A Miner’s Trust Company, a gazdák ée 

bányászok truszt kompániája, Bonne Terre. 
Bejegyeztetett 1890-hen. Tőke $100.0»f.»0. R. R. 

S. Parsons elnök, F. J. Thomure alelnök, F. E. 
Dearing titkár és pénztáros.

OHIO ALLAM.

Perczel Lajos, 532-534 Pearl street, Cleveland.

WISCONSIN ALLAM.

Merchants and Savinge Bank, Kereskedelmi ée taka­
rék bank, Kenosha.........................................................

Wisconsin állam felügyelete alatt H. B. Robisa* 
elnök. Tőke $25,000. Elad hajójegyeket mind* vo­
nalra. Pénzeket elküld a világ bármely részébe. Ta­
karékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ALLAM.
Rizsák János, 128 Second street, Pasealc.
The People’s Bank A Trust Company, 185 Main Ave. 

Passate.
co II uhu Kompánia. Elfogad 

és kamatokat fizet utánuk. Csekkontőkat nyit 
ke és fölösleg 336,006.00 dollár

Aiiamo* budapesti főkonzulinak Irodája Bi 
V. Wurm-udvar 21. szám alatt van A léi 
ügynökségének irodája: Flame 
Magyar amerikaiak, akik 
kel


